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Spedlriene la  abbenaraenta postale
PoStnina plačana v gotovini

Vojno poročilo st. 773

Topniški dvoboji 
na egiptovskem bojišču

Potopljena 5000 tonska trgovska ladja
Uradno vojno poročilo št. 773 pravi:
Na egiptovskem bojišču topniški dvoboji.
Bilo je nekaj vdorov lahkih oklepnih vozil v 

naše zaledje.. Nekaj tovornih avtomobilčkov je 
bilo uničenih ali pa onesposobljenih, druga pa so 
naŠa letala obstreljevala s strojnicami in zaži­
gala.

Italijanski in nemški lovci so zbili dve an­
gleški letali v AIriki, 6 .pa nad Ualto, kjer je bilo 
letališče Micabba znova bombardirano.

Eno naše letalo se ni vrnilo. ! j

Na vzhodnem delu Sredozemskega morja je 
naše torpedno letalo napadlo in potopilo sovraž­
nikovo trgovsko ladjo s 5000 tonami, ki je plula 
v zavarovanem sprevodu in vozila oklepne vo­
zove in avtomobile.

Pripomba k vojnemu poročilu:
Torpedno letalo, ki je na vzhodnem delu Sre­

dozemskega morja zadelo in potopilo 5000 tonski 
parnik pri nastopu, ki ga navaja današnje uradno 
vojno poročilo, sta vodila poročnik Giuliano Me­
nini ter višji narednik Ameide Speča.

Skrb Italije in Nemčije za skupno evropsko
gospodarstvo

Važen govor ministra Riccardija o potrebi gospodarskega 
samozadoščanja v Evropi

Berlin, 11. julija, e. Uradno poročilo o obisku 
italijanskega ministra za zamenjavo in valute Ric­
cardija v Berlinu in o njegovih tamošnjih posveto­
vanjih je v tujih krogih po nemški prestolnici vzbu­
dilo posebno zanimanje. Zlasti poudarjajo med raz­
govori isto razdobje, ko je minister Riccardi z za­
stopniki nemškega gospodarstva razpravljal o pri­
pravi evropske gospodarske konference. O tem na­
črtu, pravijo v nemških gospodarskih krogih, ni še 
nič znanega. Toda naravno je, da države osi, dedi­
nje novega reda, ki se odgovornosti za ta novi red 
zavedajo, upoštevajo tudi pri svoji običajni izme­
njavi pogledov posledice, ki bi jih taki sklepi uteg­
nili imeti za vso evropsko celino. To je obširno po­
vedano tudi v uradnem poročilu, ki ugotavlja, da 
sm atrata italijanska in nemška vlada ohranitev 
stalnosti denarstva in stalnosti cen kot enega naj­
važnejših činilcev za zagotovitev donosnosti v 
gospodarstvu držav osi in Evrope.

Obisk italijanskega ministra za zamenjavo in 
valute v Berlinu se je  končal. Prijateljskega izme­
njavanja misli med ministrom Riccardijem in nem* 
skim ministrom za gospodarstvo Funkom se je  kot 
zastopnik nemškega zunanjega ministrstva udele­
ževal predsednik nemške komisije za gospodarske 
6tike z Italijo minister Glodius. V razgovorih se je 
še enkrat pokazala popolna skladnost pogledov med 
Italijo in Nemčijo glede presojanja vseh gospodar­
skih vprašanj, ki zanimajo obe državi. Zlasti so ugo­
tovili, da smatrata obe vladi ohranitev stalnosti 
denarstva in cen kot bistveni činilec za zagotovi­
tev osne in evropske gospodarske moči. Državi se 
bosta tega načela bodisi pri izmenjavi blaga in pri 
vzajemnem plačevanju, bodisi pri gospodarskih 
odnošajih z drugimi državami.

M unchen, 11. julija, s. Včeraj dopoldne je iz 
Berlina dopotoval v Munchen italijanski minister 
za izmenjavo in valute Riccardi. Na postaji sta ga 
sprejela nemški minister za gospodarstvo in mi­
nister za prosveto, bavarski ministrski predsednik 
Siebert ter drugi zastopniki vojaških, političnih in 
strankarskih ustanov, več generalov in znanstveni­
kov ter kulturnih delavcev. Ko je položil venec na 
grobove padlih hitlerjevcev, se je minister podal 
na vseučilišče, kjer so mu v navzočnosti najvišjih 
nemških državnih in kulturnih dostojanstvenikov 
izročili diplomo za častnega doktorja filozofije. 
Nato je minister Riccardi imel govor so »Evropi in 
njenem gospodarskem samozadoščanju«.

V govoru 6e je najprej zahvalil akademskemu 
senatu in  tovarišu Funku za povabilo, naj pride v 
Nemčijo »v najvišjih in herojskih trenutkih«:. Iz­
rekel je občudovanje za vse, kar je Nemčija znala 
ustvariti v narodnem gospodarstvu. Nato je na­
daljeval:

»Smo na koncu tretjega vojnega leta, pa nem­
ško gospodarstvo še živo stoji na nogah in ne kaže 
tistih opominjevalnih znamenj o trudnosti, ki jih 
ugotavljalci onstran Rokava in onstran morja tako 
radovedno iščejo. Beseda »samozadoščanje« je toč­
na, ker je uspeh sodelovanja evropskih narodov. 
To sodelovanje je treba razumeti kot donos skup­
nega dela za skupni izdelovalni eilj. Z ozirom na 
vojno stanje more samozadoščanje biti samo go­
spodarstvo zapor 'in množično gospodarstvo. Poraja 
6e torej iz tiste vzajemnosti namenov in ciljev, ki 
veže v skupno usodo vse države osi, in se dejansko 
mora uveljavljati z izvedbo načrtov, ki urejajo zla­
sti kmetijsko gospodarstvo za zadoščanje tako ime­
novanim poglavitnim potrebam, 
no, ne le prehodno vprašanje in se mora sprem eniti 
v ©talno vzporeditev različnih evropskih gospodar­
stev. Nova Evropa si mora ustvariti sestav življenj­
skih prostorov, ki morajo biti organizirani in se 
morajo opirati na prim erna življenjska in delovna 
sredstva.

Glede italijanskega samozadoščanja je treba 
poudariti napor Italije na kmetijskem področju. 
Toda zdaj ji zemlja ne more več zadoščati, ker 
pomnožitev kmetijske pridelave do viška ne more 
zadostiti srečnim letnim rojstvenim presežkom.

Italija je država z mešanim gospodarstvom in 
nujno mora vedno bolj razvijati in ojačevati svojo 
industrijo, to pa zaradi svojega zemljepisnega po­
ložaja, zaradi demografskega pritiska, za nasžče- 
vanje svojih vplivnostnih področij m za ojačevanje 
6voje zunanje trgovine. Ne more se v industriji 
ustaviti na pridobljenih postojankah, temveč mora 
nadaljevati po Mussolinijevi zamisli o socialni p ra­
vičnosti in o dvigu življenjske ravni za italijansko 
ljudstvo. Italija je s koraki velikana napredovala 
na področju vojne izdelave in dosegla najvišjo teh­
nično izpopolnjenost. . . . . . .

Koncentracija orjaške nemške industrije je 
veličastna prikazen, je »karteliranje kartelov«, je 
ustvarjanje državnih zvez, ki združujejo prav vsa

podjetja iz raznih panog. V Italiji še ni pogojev, da 
bi 6e to vprašanje rešilo v celoti.

Samozadoščanje ni edini temelj, na katerem 
počiva pričakovanje o zmagi osi, temveč je tu še 
protiblokada z uničevalnim orožjem, ki vzbuja 
osuplost sveta zaradi doseženih uspehov. Zavezniki 
pa so se tudi zmotili pri ocenjevanju samozado- 
ščevalnih možnosti držav osi. Angleži in Ameri- 
kanci niso pomislili, da je težko presojati p rehra­
njevalni položaj Evrope po številkah iz mirnih ča­
sov. V tem so se zmotili.

Italija in  Nemčija sta 6e z vztrajnim nadzor­
stvom nad cenami znali izogniti najhujšemu go­
spodarskemu polomu, to je in flaciji Ta polom 
zdaj grozi nepremišljeni Rooseveltovi gospodarski 
politiki.

V bodočem gospodarskem redu bo največji po­
men imela določitev plačilnega denarja, na .podlagi 
katerega se bo mogla razvijati medsebojna trgovin­
ska izmenjava. Delo kot denar bo zavzelo prestol, 
ki ga je imela rumena kovina, že zaTadi tega, ker 
se zlato ne more uravnovešati samo po sebi, med­
tem ko država lahko uravnoveša gospodarsko iz­
delavo s porabo.

Središče italijanskega življenjskega prostora v 
bodoče bo Sredozemlje — »Mare nostrum«, ki je 
neobhodno potrebno italijanskem u življenju in omi­
ki. Življenjski prostori bodo postali stvarnost, ko 
se bo po doseženi zmagi prikazal novi politični 
zemljevid Evrope. Za zdaj pa lahko trdimo, da zdaj 
pa lahko rečemo, da se 6tvarni razlogi za ita lijan­
ski življenjski prostor črpajo iz stoletnih izročil, 
1Z in iz zgodovine, ki govori o Rimu in
o Benetkah po vseh pokrajinah, katere oblivajo 
sredozemske vode. Medtem pa je geslo »Vse za 
vojno.«. Naši državi ©ta se sprem enili v Vulkanovo 
kovačnico. Orožje in duhovi se preizkušajo v ognju 
vere. Čistilni curki krvi na bojišču in 6nopi ognje­
nih žarkov po tovarnah pripravljajo zmago. Dva po­
glavarja ena vera, dva naroda ena vojni.

Naša gotovost o zmagi ima v sebi nekaj skriv- 
nostnega, kar presega pam et in običajno ocenjeva- 
nje. Ta gotovost .je del naše narave same, je na­
gonska, je organična. V svoji duši razvijamo do 
viška najboljša čustva, da bi bili vredni obrniti 
svojo navdušeno in hvaležno misel tistim, ki to 
zmago pripravljajo: obema poglavarjema, ki stojita 
zdaj že v zgodovini, bojevnikom vseh vrst, na vseh 
bojiščih, delavcem po tovarnah in na poljih. Tova­
riši iz učenega delovnega in verujočega Miinchena, 
prinašam vam besedo vere svojega ljudstva: Vin- 
ceremo.c

Nemško voljno poročilo

Preganjanje nasprotnika in odbijanje sovjetskih 
razbremenilnih napadov na ruskem bojišču

H itle rjev  glavni stan, 11. ju lija . Nemško 
vrhovno poveljstvo pravi v svojem  včerajšn jem  
uradnem  vojnem  poročilu:

Na južnem  odseku vzhodnega bojišča nem ­
ške in zavezniške čete v široki bojni črti kar 
nap re j p reg an ja jo  bežeče boljševike. K rajevni 
sovjetski odpori so bili zlom ljeni. Sovjetski 
razbrem enilni napadi, ki so jih  Rusi podvzeli 
severozahodno od Voroneža ob podpori ok lep­
nih edinic, so se izjalovili z znatnim i izgubami 
za boljševike. Močne skupine bojnih letal so 
podpirale nem ške čete v obram bi pred boljše- 
viškim i razbrem enilnim i napadi te r  z velikim  
uspehom obsipale bežeče sovjetske čete, k i so 
se v veliki množici nagnetle pred  posameznimi 
uničenim i prehodi.

Severno in severozahodno od O rla so So­
v je ti nadaljevali z napadi z močnimi pehotnim i 
in oklepnim i silami. Po hudih bojih  pa so bili 
zavrnjeni. K rajevni vdori so bili zadržani in 
po protinapadih  odbiti. Število uničenih sovjet­
skih oklepnih voz v teh bojih, p ri katerih  so 
letala uspešno sodelovala s kopnimi silami, se 
je  povzpelo na 390.

V zaledju  jugozahodno od Rževa so se sku­
pine obkoljenih sovjetskih sil zaman skušale 
osvoboditi.

Lovci in pro tile talsko  topništvo so včeraj 
sestrelili vsega 68 sovjetskih  letal. P et nemških 
letal se ni vrnilo v postojanke.

Bojna le ta la  in podm ornice so včera j znova 
napadje ostanke velike skupine angleških ter 
am eriških lad ij v Ledenem  m orju. V skupini 
so plule še tr i ladje, ki so jih  sprem ljali tr ije  
rušilci te r  dve ogledni ladjici. Vse tri lad je  so 
bile potopljene, dve od n jih  po podm ornicah.

Letalski napadi na letališča na M alti so se 
uspešno nadaljevali ponoči in podnevi. V le ta l­
skih bojih  je  bilo sestreljen ih  šest angleških 
lovcev. Nemci niso im eli nobenih izgub.

V čeraj zarana so lahka bojna le tala  pred 
južno angleško obalo potopila 3000 tonsko trg. 
ladjo  in veliko stražno lad ja  te r poškodovala 
drugo trgovsko ladjo sredn je  tonaže; vse te 
lad je  so plule v angleški skupini brodovja, ki 
so jo  že poprej napadle nem ške podmornice.

V Rokavu je  pobiralec min v p retek li noči 
potopil angleško motorno topniško ladjico, s 
katero  se je  spoprijel prav od blizu, s tem da 
jo  je  razklal na dvoje.

V nemškem zalivu so sprem ljevalne lad je  
te r pomorsko topništvo sestrelile tro je  angle­
ških bojnih letal.

Berlin, 11. julija, s. Nemška obalna obramba 
je takoj zavrnila poskus izkrcanja na polotoku 
Kerču, ki so ga podvzeli boljševiški oddelki.

Berlin, 11. julija, s. Iz pristojnih vojaških 
krogov je prišlo jx>ročilo, da so sovjetske čete 8. 
julija po večurnem topniškem obstreljevanju in 
ob podjx)ri letalskih sil skušale z velikimi silami 
napasti postojanke nemških armad jugovzhodno 
od llmenskega jezera. Napadi pa so bili po za­
pornem ognju ngmškega težkega orožja zavrnjeni. 
Na istem odseku je jx> vročem boju na nož spod­
letel še drug sovjetski napad, pri katerm so bolj- 
ševiki imeli hude izgube. V teh bojih so uspešno 
sodelovala nemška letala, ki so nemško pehoto 
krepko podpirala z bombardiranjem zbirališč 
oklepnih voz ter topniških jiostojank. Mnogo 
oklepnih vozil in topniških gnezd je bilo uniče­
nih. Zaradi hudega ognja nemškega orožja so 
spodleteli ponovni napadi pred mostiščem pri 
Volhovu. Pri tej priliki je bilo jx> protitankov­
skem topništvu in pehotnem orožju uničenih 13 
sovjetskih oklepnih voz. Nemške pehotne divizije, 
ki so branile to mostišče, so v jioslednjih dneh 
uničile 101 sovjetski oklepni voz. V letalskih spo­
padih nad tem odsekom je bilo sestreljenih 70 
sovjetskih letal.

'  ■ «

Zahvala italijanskih bojevnikov 
iz Rusije Duceju
Rim , 11. julija, s. Po nedavnem  obisku nad­

zornika fašitovske stranke M anaresija na ru ­
skem bojišču, ko je nesel italijanskim  četam 
darila  stranke, je poveljnik italijanskega ekspe­
dicijskega zbora v Rusiji poslal Duceju nasled­
n jo  brzojavko:

»Prav do prvih  črt je bilo izvedeno razde­
ljevanje daril, ki jih ie prineslo zastopstvo 
h rab rih  sta rih  bojevnikov in ita lijanskih  po­
habljencev. Bojevniki ekspedicijskega zbora so 
razum eli visoki m oralni pom en teh daril in 
so jih sprejeli z živo te r  ganjeno hvaležnostjo.
V vašem ljubečem  zanim anju  zanje so videli 
nov dokaz, kako so blizu vašem u srcu. Ko vam 
izrekajo svojo ponižno zahvalo, se čete ita lijan ­
skega ekspedicijskega zbora v Rusiji slovesno 
obvezujejo biti vredne vašega visokega zaupa- 
nia in vam  ponavljajo , da je njihov edini po­
nos ta, da se bodo še napre j izkazovale za do­
m ovino s k a r  najbolj brezpogojno udanostio. 
General Messe.«

Vesti 11. julija

Nemške čestitke in odlikovanja 
za Romune
Bukarešta. 11. julija, s. Maršal Von Mann- 

stein je obiskal poveljstvo rom unske alpinske 
divizije, ki se je udeležila bitke za Sebastopol, 
ter čestital poveljniku in častnikom . Ob tej p ri­
liki je m aršal Von M annstein v Hitlerjevem  
im enu razdelil odlikovani železnega križca 
prvega razrega generalom  Vasiliju, Rascanuju 
m  Baldescuiu.

Pred prvini nemškim obračunom o velikih bojih 
na srednji in južni ruski fronti

Berlin, 11. ju lija , s. S pristo jnega vojaškega 
v ira se je  izvedelo, da bo p rihodn ji ponedeljek 
nem ško vrhovno poveljstvo objavilo  prv i ob ra­
čun o velikih vojaških nastopih na srednjem  in 
južnem  odseku vzhodnega bojišča. Glede teh 
nastopov se zdi, da je  Tim ošenko delno a li celo 
povsem izgubil točen pregled nad položajem 
na posameznih odsekih in da ne ve več, ali so 
določene posto janke še v sovje tsk ih  rokah, ali 
ne. Splošni umik res ne kaže, da bi bil izveden 
po enotnih zapovedih. Razne arm ade se ne p re­
m ikajo  vse v  isto sm er: neka te re  se um ikajo 
pro ti severu, d ru g e  proti jugu. Na splošno p re­
v ladu je  vtis, da je  zmeda vedno večja. Tudi iz 
tega se da razložiti sk ra jn a  molčečnost z nem ­
ške strani, k a jti nem ško vrhovno poveljstvo 
noče dati boljševiškem u poveljstvu dragocenih 
podatkov.

Izredni pomen zavzetja Voroneža — p ri­
pom injajo  na p risto jn ih  berlinskih  mestih — 
p o tr ju je  tud i dejstvo, da sovražna propaganda 
tako trdovratno  vztra ja  p ri trd itv i, da to me­
sto še ni padlo. Še danes, ko je  Voronež že če­
tr ti  dan trdno v nem ških rokah, poroča R euter 
iz Moskve, da tam k ajšn ji vojaški krogi odločno 
zan ikajo  zasedbo m esta te r zagotavljajo , da to 
veliko industrijsko  središče in zelo važno že­
lezniško križišče še vedno bran ijo  Timošenkove 
čete.

Angleška u radna agencija  piše v zvezi s 
tem: »Sovjetsko časopisje pa ne pozablja po­
udarja ti, da je  položaj kritičen te r  kaže, da 
se popolnoma zaveda, da je  od izida bitke za 
Voronež odvisen n ad a ljn ji razvoj odločilnega

pomena. Že tr i  dni ljudstvo v teh krajih s 
strahom zasleduje ipotak bitke na tem odseku. 
Voronež je  postal simbol sovjetskega odpora. 
Njegov padec bi bil morda odločilen udarec 
za izid vojne.«

Res b i bila odveč vsaka pripom ba k temu
— piše »Borsen Zeitung«. S trah  vzbujajoči raz­
voj je  neizprosna stvarnost že več dni. Če po­
mislimo, da je  Molotov ob prilik i svojega obi­
ska v Londonu in W ashingtonu izjavil, da ni 
niti na jm an jše  nevarnosti za kak grozeči ko­
rak  na vzhodnem bojišču, in da je  Kalinin ne 
dosti pozneje, 22. ju n ija , naznanil, da je  bolj- 
seviška vojska gospodar položaja, potem pač 
ni težko razum eti, kako strašno je  m orala 
učinkovati v sovražnikovem  taboru novica o 
Padcu Voroneža. In to je  m orda bistven raz­
log, zakaj si uipajo zanikati resnico.

Isto glasilo nem ške vojske o b ja v lja  potem 
obračun izgub, ki jih  je  p retrpelo  am eriško 
brodovje te r  poudarja , da je  bilo celih 35 p ar­
nikov uničenih od 38 ih, kolikor jih  je  bilo 
v velikem  konvoju, ki je  plul po Ledenem 
m orju . Sovražnikovo trgovsko brodovje je  iz­
gubilo 237.000 ton lad jev ja . Vsaj 300.000 ton 
vojaških  potrebščin je, nam esto da bi prišlo na 
vzhodno bojišče, končalo na dnu m orja. Po ve­
liki večini so bili to tanki, ki naj bi bili okire- 
Pili Timošenkovo vojsko, ki se stalno umika. 
N ajtež ja  izguba pa je  m orda izguba lad ij. In
i hurchill ima pač razlog, zakaj tako trdovratno 
p rik riva angleškem u narodu resnico o j>o loža ju  
glede jKimorskih prevozov.

Brazilska vlada je na pritisk Združenih držav brez 
povoda odpovedala jiogodbo, po kateri so imeli 
Japonci pravico obdelovati na brazilskih tleh 
in sicer v j>orečju Amazone milijon hektarjev 
zemlje. Na njej so pridelovali juto. Zdaj pa je 
brazilska vlada vzela japonskim naselnikom 
pravico za obdelovanje.

Srednjeameriške republike: Melpka, Nicaragua,
Honduras, Guatemala in Panama odklanjajo 
Rooseveltov načrt in zahtevo, naj bi ustanovile 
»Združene srednjeameriške države«.

Štirikotnih med Kurskom, Voronežem, Harkovom 
in Rostovom je zdaj končno prešel j>od nem­
ško nadzorstvo. Rusija je pretrgana na dva 
dola, ki nimata nobene možnosti več za zve­
zo. Kavkaz ne bo mogel več dobivati potreb- 
ne preskrbe iz južne in srednje Rusije in ne 
pošiljati tja petroleja za sovjetske motorizi­
rane oddelke, sodi švicarski list »Gazette da 
Lausannec.

V Združenih državah nameravajo ustanoviti šest
posebnih vojaških bataljonov za bele ženske, 
dva pa za zamorke. Bataljoni zamork in belk 
naj bi sestavljali poseben armadni zbor.

V Avstraliji vlada precejšnja skrb, kako bodo
prehranili ameriške čete, ki so dospele tja. 
Zdi se, da bodo prepovedali ves izvoz mesa 
in začeli doma delati zaloge.

Nevihta s točo je jx>vzročila ogromno škodo v fran­
coskem predelu Nord. Opustošila je vrtove in 
polja. Toča je razbila na tisoče šip, tako da 
v enem samem mestu cinijo škodo na zdrob­
ljenem steklu na 3 do 4 milijone frankov.

Zažigalne bombe so eksplodirale v petih kinema­
tografih v Johanesburgu v Južni Afriki. Pre­
iskava je dognala, da so bile zažigalne bom­
be enakega izdelka kakor tiste, ki so meseca 
maja razdejale danski paviljon na razstavi v 
Johanesburgu.

»Razbojniki Vzhodnega morja« pravi švedski list 
»Svenska Dagbladet« sovjetskim podmornicam, 
ki so torpedirale te dni švedski parnik »Mar­
garete«, da se je potopil prav blizu obale. 
Podmornica ni marala rešiti nobenega mor­
narja.

Združene države zahtevajo, da je treba skupno 
zavezniško [»oveljstvo dati kakemu ameriškemu 

generalu. Ta poveljnik bo najbrž general Mar­
shall, sedanji načelnik glavnega stana Zdru­
ženih držav.

V Ankaro so s posebnim vlakom dopotovali itali­
janski, nemški, japonski, romunski in bolgar­
ski poslanik, da se bodo udeležili pogreba po­
kojnega predsednika turške vlade.

Uspehi romunske vojne mornarice proti sovjetski 
mornarici v Črnem morju so: hudo poškodo­
vana sta bila rušilca »Harkov« in »Moskva«, 
potopljenih je bilo 8 sovjetskih podmornic. 
Med uničenimi trgovskimi ladjami je bil po­
topljen tudi 12.000 tonski parnik. Na Donavi 
so romunske vojne edinice poškodovale ali 
potopile 7 sovjetskih motornih torpednih čol­
nov, 2 pomožni vojni ladji in dva monitorja.

Žetev v Italiji bo kmalu končana. Z vseh delov 
države prihajajo ugodna poročila, iz katerih 
je razvidno, da bo letina dobra. V kratkem 
bodo objavljeni znani podatki o letini za vso 
državo, nakar bodo mogoče določeni novi 
obroki za moko in kruli, ki so bili 15. marca 
znižani.

Vsa stavbena dela v Nemčiji bodo morali od 1. ja- 
nuarj'a prihodnjega leta izvrševati na akord, 
v večjih obratih pa že od 1. septembra t. 1. 
dalje. Plačilo na uro bo dovoljeno le tam, kjer 
zahtevajo to tehnični razlogi in pa pri manj­
ših delih.

1
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Tudi življenje skriva cesto zanimiva 
doživetja

L jubljana, 11 julija.
P ravijo , da v poletni vročini b rada boli 

poganja ko po*zimi. Da je tem u tako, mi p re­
pričevalno vsiljuje m nenje m oja brada, ki bi jo 
m oral v letošnji vročini k a r vsak dan briti.

Tako me pot često vodi v bližnjo brivnico 
k jer te rešijo v nekaj m inu tah  kosm ate nadlež- 
nosti in p rih ran ijo  m inute nervoze. No, saj ven­
d a r  b ritje  ni drago! In da me ne boste p rište­
vali med one. ki hodijo  k frizerju  zgolj zaradi 
lagodnosti, naj pojasnim , da velja b ritje  b ra ­
de s kolonsko vodo in celo s česanjem  ie 2 in 
pol lire. Pa te še nam ažejo z dobrim  milom, ki 
so si ga frizerski m ojstri v svoji dalekovidnosti 
znali p rip rav iti ko drugi. Sicer pa m orajo  tudi 
frizerji živeti, zato moj izgovor o udobnosti ni 
potreben!

Včeraj sem bil p ri frizerju. Oh, k a j p o ­
sebnega, kajne? P rava reč! Da —  prava reč! 
Kaj km alu sem bil na vrsti. L jubezniv pom oč­
nik mi je stregel. Tako znan se mi je zdel„ da 
sem ga malce natančneje pogledal. S rečanje pi>
7 letih. Prve kocine so mi pognale, ko sem za­
upal svojo brado njegovemu brivskem u nožu, 
ozirom a, ko me je frizerski m ojster določil 
m ladem u vajencu za prvi m odel, k je r nai bi 
skušal njegov Učenec —  z nožem  —  prve svoje 
sposobnosti. Kaj km alu  sva bila v besedi o 
tistih  časih, ko mi b rada  še ni delala toliko 
preglavic.

Sedem let. Še preden me ie vajenec do­
dobra »om ilili, je bil znanec že poln spom inov 
iz vajeniške dobe, ko so m u m ojster in pom oč­
niki najp re j z metlo, nato  pa tudi s kakšno 
toplo vlivali strokovnega znanja za brivski po­
klic. Ni bil nezm ožen vajenec, toda —  splošne 
vajeniške »skušnje« ie m oral tudi on doživeti, 
predno so m u zaupali čopič s penečim  milom, 
potem kolonsko vodo, krem o, kai šele —  briv­
ski nož.

Spom ini —  četudi grenki —  so skoro ve­
dno dragi. V ajeniška leta so m u kaj brž po ­
tekla —  in znanec je postal pom očnik. Včasih 
ie to pom enilo, da si po določenih mesecih m o­
ral v svet, —  iskat službo drugam , k ier bi si ob 
skrom nem  življenju  brivskega pom očnika iz­
popolnil svoje znanie. Tako so se vsaj mnogi 
m ojstri rešili vajencev, ki so jim služili za pouk 
več let. »Dolgo se nism o videli,« tako je n ad a­
ljeval ljubeznivi pom očni kin mi pripovedoval 
o svojih doživljajih  v Zagrebu, Belgradu in 
dalm atinsk ih  sončnih m estih. Zdelo se mi ie, 
kakor da opisuje življenje brivskega stanu. To 
življenje ni tako lepo, to življenje ie delo za 
življenjski obstoj in preživljanje.

»Vsak poklic im a svoje dobre in slabe

strani,« tako je začel živahno kram ljati. »Po­
sebno pri naši obrti, ko im aš opravka z lju ­
bimi in neljubim i obrazi.«

Pa je povedal zanim ivo: »V Zagrebu smo 
imeli v salonu, k je r sem bil v službi, svoje­
vrstno stranko . Vsak dan ie hodila k britju , 
toda dosledno ob vsakem obisku smo slišali 
kako zbadljivko na račun  brivskega stanu. 
H ujna kap ljica  ie okrepila starega gosta, da ie 
bil vedno poln pristn ih  domislic in šal. Po­
sebno po nočnih k ro k arijah  smo m u bili zelo 
dobrodošli. Kako je bil hvaležen, ko sem mu z 
električno m asažo spravil z zgubančenega in 
prekrokanega čela »mačka«. Samo m asaža mu 
je baje preprečila ob m nogih ju tran jih  urah
o neljubih  ženkinih počaščeni, ki so izostali, 
če je ženka videla njegov svež obraz.«

»O vse bi bilo, samo če nas le ne bi frizerji 
pri b ritju  vlekli za nos,« tako sem dejal po­
m očniku, ko ie končal s svojo lahko in izvež- 
bano roko levo stran  m ojega obraza.

Hm, da bi ga slišali, kake je povedal še 
iz belgra iških salonov, k je r ga ie doletela čast, 
da je stregel članom  belgra jske »čaršije«. Bili 
so goreči ljubitelji vseh dišav in m asaž ter 
trenaž, le kaki posebni kavalirji za nagrade 
niso bili.

Koliko jezikov znaš. toliko veljaš, to velia 
tudi v frizerskem  poklicu. Mnogi pom očniki so 
ravno zaradi znanja jezikov dobili k rasne službe 
v sezonskih m esecih v Dalm aciji in drug ih  le­
toviščih, kam or p rih a ja jo  inozemci.

Se bolj me ie zanim alo njegovo živahno 
pripovedovanje o vseh mogočih ljudeh, ki iih 
ie »očistil« v sončnem  D ubrovniku. Brivec pa 
res pride v življenju v bližino z vsemi m o­
gočimi ljudm i. Našteval mi je ugledne oseb­
nosti, ki jim je stregel. Bili so Nemci, Italijan i, 
Angleži, F rancozi, M adžari, Čehoslovaki, K itaj­
ci, Japonci, A m erikanci itd.

Z nekim  posebnim  užitkom  mi ie pripove­
doval, kako je b ril v najboljšem  dubrovniškem  
brivskem  salonu tedanjega angleškega k ra lia  
E dvarda VIII., ki se ie pripeljal s k rasno  jahto 
v D ubrovnik.

Ko sem ga vprašal, kakšni občutki so ga 
prevzeli, ko je prijel za britev, da bo obril 
v ladarja  Velike Britanije, se ie p rav  k ra tko  
odrezal: »Preprosto sem ga prijel za b rado  in 
v 12 m inu tah  je bil obrit. To zame ni bilo 
bog ve kai posebnega važno ie le, da sem dobil 
fun t šterling napitnine.

Eazgovor ie zakliučil: »Vidite, tako brivci 
b rijem o in gladim o preproste ljudi, pa tudi k ro ­
nane glave, p ri vseh pa si lastim o pravico, da 
iih prijem am o za nos.«

Zelo živahen sobotni živilski trg
-  Ljubljana, 11. julija.

Tržno nadzorstvo in vrvenje v prvih desetih 
dneh tega meseca je bilo živo pisano in zaradi 
lepega vremena prav prim erno valovito. Bila sta 
samo dva deževna dneva, ko je padlo do 24.4 mm 
dežja in je bila od 2. na 3. julija silovita ploha. 
Drugače je vladala na trgu vročina in je toplomer 

"fctelo dosegel na soncu do 40 stopinj vročine, se­
veda v senci je bilo veliko manj in je bila v prvi 

-oq dekadi zaznamovana najvišja tem peratura 8. t. m. 
~ - s  +  31.5° C.

V prvih julijskih dneh je prišlo na trg precej 
domačih letošnjih pridelkov. Dobili smo v večji 
množini že lepe kumare, dalje mnogo lepih zelj­
natih glav, ki so trde in lepo okrogle, tudi s prvim, 
sicer nizkim, stročjim fižolom so nas trnovske pro­
dajalke že postregle. V prvih dneh julija je prišlo 
dalje na trg  mnogo- korenja in  peteršilja, kakor 
tudi raznovrstne glavnate solate. Tu in tam dobi 
človek že tudi prvi zgodnji krompir, ki je zrastel 
na domačih tleh, kifelčar je letos drugače dobro 
obrodil. Tega krompirja so nekateri obdelovalci 
njiv na periferiji mesta mnogo zasejali. Lepo jim 
je obrodil.

Današnji živilski trg na Vodnikovem trgu je, 
tako bi se izrazili, v znamenju marelic, ko je 
včeraj prevladoval gorizijski visoki stročji fižol. 
Danes so imele vse branjevke veliko kopico, ve­
liko zabojev lepih in  sladkih marelic na trgu. 
Bile so po maksimalni ceni 12 lir kg. Gospodinje 
so jih mnogo pokupile. Poleg marelic je bilo tudi 
precej breskev na izbiro. Tudi nekaj sto kilogra­
mov ringloja je bilo na razpolago.

Že zgodaj je danes začelo tržno življenje. Mno­
ge gospodinje so rano prihajale na trg. Ker je 
bilo danes še nekaj stročjega fižola na branjev­
skih stojnicah, so ga gospodinje marljivo kupovale 
in je bil že v prvih urah ves pokupljen. Dva ži­
vilska otoka sta bila dobro zasedena od kmetic 
iz okolice in drugih pradajalk zelenjave, povrtnine 
in sadik. Sadike ljudje še vedno kupujejo. Sedaj 
je še čas za saditev ohrovta, endivije, glavnate 
solate in drugih zeli.

Prostor za gozdne sadeže ob stolnici je bil da­
nes prav zgodaj okupiran. Nabiralke jagod, tudi 
mnogo deklic med njimi, so prinesle že ob 7 ko­
šarice borovnic. Danes, kar se je prvič prim e­
rilo, so bile te zgodnje nabiralke in prodajalke 
borovnic naravnost blokirane od gospodinj. Vse so 
borovnice takoj prodale. Prodajanje borovnic pa 
je trajalo vse dopoldne, kajti nabiralke iz odda­
ljenejših krajev so prihajale pozneje na trg. Bilo 
je vedno mnogo borovnic na izbiro. Nekaterim go­
spodinjam se res ne bi bilo treba tako drenjati 
okoli teh ubogih nabiralk, ki dostikrat prav zaradi 
gnječe utrpe prim erno škodo, ker jim sitne žen­
ske mnogo borovnic raztresejo in pomečkajo. Dru­
gače je bilo tržno življenje zadovoljivo ob lepem 
soncu! Vlada pa povsod huda soparica in je pri­
čakovati, da se v kratkem  vreme sprosti in na­
stane kaka mala nevihta.

Včeraj, v petek, je bila v tem letu dosežena 
najvišja dnevna tem peratura. Toplomer je na uni­
verzi kazal +32.2° C. Majniški rekord +31.6° C 
je pobit.

Lajovčeva nagrada za I. 1941-42
G lasbena M atica je  razp isala  za le ti 1941 

in 1942 Lajovčevi nagradi po 400 lir. N atečaja 
se sm ejo udeležiti samo slušate lji G lasbene ak a­
dem ije in gojenci S rednje glasbene šole. Vlo­
žene so bile š tiri skladbe, in  sicer: P re lud i za

fodalni o rkester, Interm ezzo za m ali orkester, 
salm  za m ešani zbor a capella in E leg ija  za 

m ešani zbor z orkestrom . Ju r ija  je  p redlagala 
nagrade, in sicer: avtorjem  dela E legija, sluša- 
te jlu  G lasbene akadem ije Petriču  Vladimiru 
celo nagrado  v znesku 400 lir, po pol nagrade 
v znesku 200 lir  pa av to rju  m ešanega zbora 
»Psalm«, M izeritu lClaru, gojencu S rednje glas­
bene šole in sk lada te lju  »Preludija« za godalni 
o rkeste r P reku  S tanku, slušate lju  G lasbene 
akadem ije. O dbor je  predlog ju r ije  v celoti 
sp reje l in najlepše čestita av torjem  k uspehu.

Najvišje cene na ljubljanskem živilskem trgu
Izgovorov na »rezervirano« blago kontrolni organi ne bodo upoštevali
Po dogovoru z zastopnicami in zastopniki kon- 

sumentov, pridelovalcev in prodajalcev je mestni 
tržni urad Visokemu komisariatu spet predložil 
najvišje cene za tržno blago v Ljubljani ter jih je 
ta odobril.

Z odlokom VIII/2 št. 2089/15 Vis. komisariata 
za Ljubljansko pokrajino veljajo za Ljubljano do­
ločene najvišje cene od ponedeljka, 13. julija 1942- 
XX, zjutraj dalje, dokler ne izide nov cenik.

Najvišje cene, ki je po njih dovoljeno v Ljub­
ljani prodajati v ceniku navedeno blago in ga pla­
čevati, so naslednje:

Kislo zelje na drobno 3 L, kmečko kislo zelje
2.50 L, kisla repa 2 L, nova repa 1.50 L, zeljnate 
glave 3.80 L, ohrovt 3.50 L, karfijola 5 L, buče
1.50 L, bučke 4 L, kum are 6 L, kumarice za vla­
ganje, večje, ki jih gre na kilogram 30 komadov, 
8 L, majhne pa, ki jih na kilogram gre 125 ko­
madov, pa 12 L, stročji fižol 4.80 L, grah 4.50 L, 
kolerabice 3 L, rdeča pesa 3 L, rdeči korenček 
brez zelenja 3 L, črna redkev 1.50 L, redkvica
3 L, osnaženi hren 4 L,- šopek zelenjave za juho 
0.25 L; peteršilj 4 L, por 3 L, zelena 4 L, čebula
2.50 L, šalota 4 L, česen 6 L, glavnata solata 3 L, 
radič 3 L, špinača 4 L, beluši 8 L, rabarbara 4 L, 
novi krompir 2.25 L, češnje hrustavke 6 L, na­
vadne češnje 5 L, vrtne in gozdne jagode liter 8 
lir, liter borovnic 4 L, liter suhih bezgovih jagod
8 L, kilogram šipka 8 L, kilogram svežega lipo­
vega cvetja 10 L, kilogram suhega lipovega cvetja 
20 L, jajca 1.75 L komad.

Kjer ni posebej naveden liter, veljajo cene za

kilogram. Opozarjamo pa, da vse te cene veljajo 
samo za blago, pridelano v Ljubljanski pokrajini, 
ker je za iz drugih pokrajin uvoženo blago v ve­
ljavi cenik za zelenjavo in sadje št. 17 na zelenem 
pairju. Posebno pa opozarjamo prodajalke in pro­
dajalce, da mora biti po teh cenah naprodaj vse 
blago zdravo, otrebljeno in v takem stanju, kakor 
je opisano v ceniku. Vsa povrtnina mora biti snaž­
na in oprana, vendar pa ne več mokra, pač pa 
sveža.

Vse te najvišje dopustne cene in tudi vse nižje 
cene morajo biti vidno označene pri vsem v ce­
niku navedenem blagu ne samo na Vodnikovem 
in Pogačarjevem, temveč tudi na živilskih trgih v 
Mostah, na Viču, na Sv. Jakoba trgu in v šiški, 
enako pa sploh pri vseh prodajalkah in prodajal­
cih po vsej mestni občini ljubljanski.

Prevečkrat se na trgu sliši izgovor, da je 
blago že prodano in rezervirano. Zato naj kupci 
kupljeno blago takoj odneso, da prodajalke ne bo­
do več imele izgovorov, češ, da je blago že pro­
dano. Pri tem opozarjamo prodajalke in prodajal­
ce, da mora biti vse blago na klopi ali na stojnici 
vsakemu očitno izpostavljeno, ne pa morda shra­
njeno pod klopjo ali celo prikrito za stojnico. Iz­
govorov na »rezervirano« blago kontrolni organi 
ne bodo upoštevali, pa naj bi bilo blago rezervi­
rano za kogar koli. Poleg »rezerviranja« blaga pa 
opozarjamo spet na nesmiselno in  škodljivo pre- 
plačevanje, saj so gospodinje lahko brale prav 
občutne kazni, ki so doletele razne preplačevalke 
in tudi preplačevalce.

Konec šole je sedaj
Na današnjo soboto je padel zadnji dan le­

tošnjega šolskega pouka, z današnjim dnem so se 
zaprla za dijaki k>lska vrata za šolsko 1. 1941-42.

Kako različni 60 bili občutki, ko so dijaki še 
zadnjikrat pohiteli v šolske sobe, kjer so si na­
birali skozi vse leto dragoceno znanje, nalagali 
kapital za življenje. Vočina je bila dobre volje, 
saj se bodo lahko v bodočih tednih odpočili. Celo 
leto so se pridno učili in za pošteno delo in vest­
nost mora biti tudi pošteno plačilo. Profesorji so 
prizanesljivo ocenjevali in vestno razlagali šolsko 
tvarino, da bi mladina pridobila koj že ob pre­
davanjih. Profesorji so se držali preizkušenega 
pravila, da le tisti kaj velja, ki več zna. Vsekakor 
so naši profesorji kos dani nalogi in so poslali 
spet v življenje novo mlado generacijo fantov in 
deklet.

Niso pa vsi dijaki na današnji dan enako 
srečni. Med žitom najdemo tudi dosti plevela. Če 
bi ta plevel pozebel, bi ga ne bilo potrbeno za­
moriti sedaj. Prav lahko bi veljala primerjava za 
lene dijake, ki sicer hodijo v šolo, ker že nekako 
morajo zaradi staršev in zakonov, so pa vzornim 
profesorjem in dijakom samo za oviro v rednem 
študiju.

Pa še tretje vrste dijake imamo na današnji 
dan. Take, ki so dosegli le polovične uspehe ali 
pa neuspehe, take, ki jih ni ,sreča postavila na 
zeleno vejico, a jih tudi ni pogubila za celo leto. 
Ta vrsta dijakov je že vnaprej preračunala, ko­
liko se mora učiti, da jim ne bo leto čisto uni­
čeno, da se bodo zmazali z enim ali dvema po­
pravljalnima izpitoma. Dolgoletna ponavljalna 
praksa jih je že dovolj izučila.

In osmošolci in osmošolke. 2e pred tedni so 
zaključili redni pouk. Zrelostni izpiti so v pol­
nem zamahu. Kot pravijo dosedanja poročila, so 
se absolventi srednjih in sorodnih šol resno lotili 
študija, saj so se pravilno uživeli v čase, ko mora 
vsakdo biti cel mož. Življenje potrebuje zrelih 
fantov in deklet. Koliko vprašanj so si ali pa si 
jih bodo zastavili po končani maturi. Kam sedaj? 
Ali na vseučilišče ali v službo? Ali bodo tudi te­
mu kos? Da. Na mnoga v p rašan ja  bo treba 
odgovoriti, pa sa j bo za to med počitnicam i 
dovolj časa.

Šolsko leto je za nami in ob tej priliki želi­
mo naši mladini, da bi se dodobra naužila po­
čitnic!

Glasbeni natečaj Glasbene Matice
G lasbena M atica je  razpisala novem bra 

m. 1. iz sredstev  državne podpore, ki jo  je  do­
b ila  za leto 1941-42 po posredovanju  Visokega 
kom isarja  L jub ljanske p o k ra jin e  od m in istr­
stva za nacionalno k u ltu ro  v Rimu, glasbeni na­
teča j: za instrum enta lne  skladbe, volkalno-in- 
strum entalne skladbe te r  zbore z izvirnim  slo­
venskim  besedilom  in katerega se lahko udele­
že slovenski sk ladate lji. O  uspehu na teča ja  za 
m ešane zbore, k lav irske skladbe te r  za skladbe 
za violino a li kako drugo godalo in k lavir, smo 
poročali že v velikonočni številk i le tošn jega le- 
ta.Posebna ju r ija  G lasbene M atice lju b ljan sk e  
je  p reg ledala  sedaj skladbe, ki so bile vložene 
za odkup. O dkup se je  črpal iz sneska 10.000 
lir  in 36 av to rjev  je  vložilo 192 skladb, od teh:
1 av to r 2 m ladinska zbora, 5 av to rjev  45 m eša­
nih odnosno moških zborov, 4 av to rji 8 skladb 
za godala in k lav ir, 2 av to rja  5 orkestaln ih  del,
4 av to rji 6 del za m anjše ansam ble, 12 av to rjev
58 samospevov s sprem ljevanjem  k lav irja , 2 
av to rja  10 samospevov s sp rem ljevanjem  orke- 
sta in 6 av to rjev  38 skladb za k lavir.

O dkup ljena  so bila nasledn ja  dela:
Od sk ladate lja  L. M. Š kerjanca 2 m ladin­

ska zbora, 2 sk ladbi za violino in k lavir, 1 o r­
kestra lno  delo, 1 kom orni trio  in 1 samospev s 
sp rem ljevanjem  k la v ir ja ;

od sk lada te lja  Saše Šantla 2 moška, 1 m e­
šani in 1 ženski zbor; dal je Conceftino za vio­
lino in k lav ir te r  Scherzo za dve gosli in violo; 
od M atije Tomca 1 m ešani zbor in 2 k lav irsk i 
skladbi za m ladino; od K arla  P ah o rja  1 mešam 
zbor; od Vinka Vodopivca 1 m e š a n i  zbor in od 
Mirce Sancinove 4 k lav irske skladbe za mla-

Vsa dela bodo izšla v p rihodn jih  edicijah 
G lasbene Matice in tudi ti izdatki se bodo črpali 
iz subvencije m inistrstva za nacionalno kulturo.

Poleg tega je  odkupila G lasbena M atica še 
6 Š kerjančevih  Samospevov za glas s sprem ­
ljev an jem  o rk estra  in 2 njegovi simfoničaundeli; 
od Šantla pa Sonato za čelo in k lav ir  .tervAna- 
m itski motiv za violo in klavir. Ta dela  ise za 
en k ra t ne bodo izdala te r bodo izročena* š tu ­
dijskem u arh ivu  izvirnih slovenskih skladib, ki 
je  posebni del glavnega M atičnega arhiva.

Ž irija  sedaj p reg ledu je še tro je  sim fonič­
nih del te r dve vokalnoinstrum entaln i celove­
černi deli, ki so bili izročeni tudi na ta  natečaj, 
o uspehu bomo javnost obvestilu

Skupno je  razpisala G lasbena Matica iz te 
subvencije nagrad za 26.000 lir  in 15.000 lir je  
določenih za tisk izvirnih del. Skupno to re j 4i 
tisoč lir  za dela dom ačih skladateljev .

G lasbena Matica.

Tri nove maše v Ljubljani
V ljubljanskih cerkvah bodo jutri opravili 

prvo daritev trije novomašniki. Na Viču bo daro­
val novo sveto mašo g. Ludvik Šivic. Slovesnost 
se bo pričela ob tri četrt na deset s slovesnim 
vhodom v župnijsko cerkev. Novomašniku in ver­
nikom bo pridigal g. Hadrijan Kokolj.

Pri Karmeličankah na Selu bo zapel prvo 
»glorijo« g. Tavčar Martin iz Trebije pri Stari Ose- 
lici. Slavnostni govor bo imel kaplan g. Kunstelj 
z Vrhnike.

V cerkvi sv. Cirila in Metoda bo jutri dopol­
dne ob 10. zadonela pesem »Novomašnik bodi po­
zdravljen« v#počaščenje novomašnika g. Ivana Mar­
kiča, rodom iz Strahinj v župniji Naklo pri Kra­
nju. Pri slovesnosti bo nastopil orkester.

Ravnateljstvo IV. moške realne gimnazije
v Ljubljani naznanja, da se bo začel pismeni 
višji tečajni izpit ne 16. julija, kakor je bilo 
objavljeno, ampak 17. julija ob 8.

E. Wallace

ROMAN

RDEČI K R O G

Eden služabnikov je izdrl najprej bodalo iz hrbta, potem pa 
stokajočega Willingsa položil na počivalnik. Medtem pa je drugi 
zdirjal k telefonu. V svojem razburjenju je Franco*, ki je skušal 
ustaviti kri iz rane blebetal nekaj nerazumljivega proti dekletu. 
Talija pa ga ni niti slišala, in tudi če bi ga, ga ne bi razumela.

Kakor v blodnjah je počasi odšla iz sobe, odtod na hodnik, ▼
vežo in na prosto. .

Willingsov avtomobil je čakal ob vzhodnem delu hise. Šoferja
ni bilo nikjer. .

Talija se je ozrla naokrog. Nikjer ni bilo videti žive duše. Zdaj 
so se vzbudile vse njene sile, stekla je do voza, skočila vanj, se 
usedla za krmilo in pognala. Motor se je ropotaje sprožil, Talija 
pa je zadrevila voz v skoraj divjem diru po cesti navzdol, toda 
tu jo je čakala neka ovira. Železna vrata na koncu ceste so bila 
zaprta. Spomnila se je, da je voznik moral izstopiti zato, da jih 
je- odprl. A Talija ni imela časa. Voz jo pognala nekaj metrov 
nazaj, potem pa ga zapodila z vso silo v železna vrata. Slišalo se 
je žvenketanje razbitega stekla in silen hrušč, ko so se vrata

* razbila. Trenutek pozneje je bila ie  na glavni cesti. Avto je bil
poškodovan na več krajih: radiator, sprednje luči so bile tako 
zvite, da nisi vedel, kakšne s0 bile prej, en blatnik je *visel v 
koščkih. Toda avto se ni ustavil in Talija ga j e , pognala z vso
hrzino proti Londonu.

Hišni vratar, kjer je stanovala Talija, je skoraj ni spoznal,
tako divja in spremenjena je bila videti.

»Ali vam je morda slabo, gospodična?« je vprašal, ko jo je 
z dvigalom peljal do njenega stanovanja.

Talija je odkimala.
Komaj je stopila v sobo, je šla naravnost k telefonu in zavrtela 

neko številko. Možu, s katerim je govorila, je povedala neko divjo, 
nedosledno dogodbo, med pripovedovanjem pa je tako ihtela, da 
mu je bilo težko točno razumeti, kaj se je prav za prav pripetilo.

»Končala sem, končala sem,c je vzdihovala. »Ne morem več 
delati! Ne bom več delala! Bilo je strašno, strašno!«

Obesila je slušalko na svoje mesto in omahujoče odšla v svojo 
spalnico. Čutila je, da bo omedlela, če se ne bo poskusila pomiriti 
in zbrati; nekaj ur je preteklo, preden je spet prišla k sebi.

Takšno jo je našel mr. Derrick Yale, ko je prišel še tisti 
večer k njej na obisk. Bila je mirna in hladnokrvna kakor vedno.

»To je nepričakovana čast,« je dejala hladno, »kdo pa je vaš 
spremljevalec?«

Talija je pri tem opazovala mai&j k* i® stal za Yaleovim 
hrbtom.

»Talija Drummond,« je dejal Y*le resno. »linam pooblastilo, 
da vas aretiram.«

»Že spet?« je odvrnila in ga pogledala. »Kaže, da sem vedno 
v rokah policije. Česa me pa dolžite?«

»Nameravanega umora,« je odgovoril Yale. »Nameravanega 
umora mr. Raphaela Willingsa. Opozarjam vas, da bo vse, kar 
boste odslej izpovedali, zapisano in uporabljeno kot dokaz proti 
vam.« —

Mož, ki je stal v ozadju, je stopil naprej in jo prijel za roko.
Talija Drummondova je prespala tisto noč v celici policijske 

postaje v Marjlehoneu.

39. poglavje.
J e t n i š k a  h r a n a .

»0 tem, kar se je zgodilo, moram poizvedeti še več,« je dejal 
Derrcik Yale tihemu in pozornemu inšpektorju Parni. »Dospel sem 
v Onslow Gardens prav takrat, ko je Willings odpeljal dekle. Hišni 
služabniki so bili nekaj zapeti in mi niso hoteli dati nikakršnih 
informacij, toda kmalu sem odkril, da je bila Talija odpeljana v

hišo na TVillingsovo podeželsko posestvo. Če ga je očarala, ali če 
jo je on zapeljal, to še ni dognano. Verjetno misli Willings, da je 
prišla Talija tja proti svoji volj* Ves čas sem slutil, da je bila 
Talija Drummondova nekaj več kot zaveznica Rdečega kroga. Na­
ravno je, da sem bil malo vznemirjen in sem se podvizal v Thet- 
field, kar se je dalo. Ko sem prišel ▼ hišo, je Talija odhajala. Zbe­
žala je z Wiilingsovim avtomobilom in med potjo razbila železna 
vrtna vrata. Mimogrede povedano je to dekle zelo pogumno.«

»Kako je kaj z fVillingsovim zdravjem?«
»Ozdravel bo. Rana je le lažjega značaja, toda, kar je pri celi 

stvari pomembno, je to, da je bil zločin vnaprej dobro premišljen. 
Willings je opazil, da mu je zmanjkalo popoldne bodalo, s katerim 
je bil pozneje ranjen, potem ko je pustil dekle samo v svoji oro­
žarni in si šel obleč suknjo. Mnenja je, da je prav Talija skrila 
bodalo v svoj muf, kar ni seveda nič neverjetnega. Ne zna pa mi 
povedati nič točnega o dogodkih, ki so se zgodili neposredno pred 
zločinom.«

»Hm,« je dejal inšpektor Parr. »Kakšne vrste soba pa je bila 
to? Mislim namreč na sobo, v kateri bi bil postal Willings skoraj 
žrtev zavratnega zločina.«

»To je majhna, pa razkošna delovna soba, iz katere se da 
priti v Willingsovo tako imenovano »turško sobo«. Ta »turška soba« 
je čudovit sestavek vzhodnjaških posebnosti in domnevam, da bi 
ta soba lahko marsikaj povedala o gospodarjevih dogodivščinah! * 
Willings, tudi kar zadeva to vprašanje, ni bil na najboljšem glasu. 
»Turška soba« je samo z zaveso ločena od delovne sobe in blizu 
te zavese bo našli Willingsa na tleli.«

Mr. Parr je bil tako zatopljen v svoje misli, da je Derrick Yale 
že mislil, da prav gotovo spi. Toda inšpektor Parr ni spal. ne, bil 
je pri polni zavesti. Zavedal sc je neprijetnega dejstva, da je imel 
pri tem zadnjem prekršku Rdečega kroga spet njegov tovariš vse 
zasluge. A kljub temu ga ni zavidal za čast.

Nenadoma je Parr preskočil v pogovoru in izrekel misel, o 
kateri se je zdelo, da nima nobene zveze s stvarjo, ki sta jo ob­
ravnavala.
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Ko zlato klasje valovi po Ribniškem polju
V dolini sedaj le redko slišiš pesem cepcev, namesto nje hrešče v skednjih

mlatilnice
Ribnica, 11. iuliia.

Na splošno prevladuje med ljudm i m nenje, 
da je naša dolina, ki se zdi človeku kot svet v 
m in iaturi zase, revna. Pa ni tako. O bkrožajo jo 
okrog in okrog hrib i —  Velika in m ala gora — 
porasli z bogatim i gozdovi. Kdor bi trd il d ruga­
če, pozna Ribnico samo iz popačenih anekdot. 
H ribovska naselja v resnici ne m oreip živeti sa­
mo od donosa svojih polj, zato pa se pridno 
ukvarja jo  z izdelovanjem  >siihe ruabe« —  od 
zobotrebcev do velikih rešet in škafov. Kmetje 
v dolini im ajo lepe in vzorne obdelane, njive. 
Goje vse ku lture, p rim erne podnebju in nadm or­
ski viišni k ra ja  (496 m). Ob slabih letinah, — 
suši in toči, —  nadom esti m anjši donos polja 
par dreves (hoj) iz gozda.

Ponoči je lilo kot iz škafa. Grom in treska- 
nje sta napolnjevala dolino, razsvetljevano od 
neprestan ih  bliskov. Proti ju tru  ie nevihta po ­
jenjala. Zjasnilo se je. Iznad Črnega, vrha se je 
Prikazalo sonce. Vsa narava se ie nekako spro­
stila in zadihala svobodneje, kot bi se hotela 
otresti težke m ore, ki io ie tlačila. Sveža in 
um ita je vstajala v nov dan. Sončno poletno ju­
tro  na vasi. to ie nekaj, po čem er hrepeni člo­
vek, zap rt v m estno zidovje.

»Tok v’nd ’r smo dočakal’ l’p ’ga vremiena,« 
ie dejal oče, stopivši na vežni prag. Pogledal ie 
Po straneh  neba in z zadovoljstvom  potegnil iz 
zadnjega žepa tobakov m ehur, natlačil pipo ter 
io prižgal. Vlekel je z veliko slastjo  in spuščal 
cele oblake dim a v zrak. D ružina, razen m atere, 
ie še počivala, sai so skoraj pol noči bedeli, 
ko je pa tako treskalo. »Kok’r h itru  se bo osušlu 
snuopja u kozuc’, bomo p r’jel za c’pje.« »Čas 
b ’ žja biu,« m u je p ritrd ila  žena. »Rada b' 
im ajla  ze u nedeljlo nou ričet, šparam  še pre- 
kaiano  kračo  ze tis t’ dan, ku  bo novina p r’šla 
ne mizo.< »Če bo v’s dan grejlu, bom o iiitr’ 
om latil’ iačmen,« tako sta sklenila in odšla vsak 
po svojem  delu, —  oče v hlev pokladat živini, 
m ati pa v kuh in jo  p rip rav lja t za jtrk . Hči Nana 
in  sin Vinko, sta km alu  za tem prišla  v vežo. 
Nana ie pom agala m ateri, vzela golido s police 
in odšla v hlev, da bi pom olzla krave. Po za j­
trk u  sta oče in Vinko pregledala cepce, če so 
vse »osrednei v redu in če jerm en ie ni preglo­
dano. Popravila in izm enjala sta k a r  ie bilo po­
kvarjenega, na novo prevezala vsak cepec ter 
tako priprav ljene obesila na k ljuke v skednju.

Dan ie bil lep. P ro ti večeru so pririn ili voz 
h  kozolcu, pogrnili spodaj p lah to  in naložili 
snopie. Bilo je suho. zato so ravnali z njim  p re ­
vidno, da bi se ne osipalo in  šlo zrn je v izgubo. 
Klasje je bilo polno in težko. »Tastara, če boš 
kaj prida prašiče zredila, nam  boš z ričetam  
lahku  večkrat postreigla.« »Vajm, vaim , de ga 
ne ie jš d r’gač, če p raš’č ne stane n u a t’r.« tako 
ie odgovorila m ati na očetovo pripom bo in delo 
so nadaljevali. Težko naložen voz so porinili 
pod streho.

Z ju tra j se ie kom aj razvidelo, so že peli 
cepci: pika-poka-pika-pok . . .  Aha »u čjetver« 
so udarili, sem takoj ugotovil. Bil sem že nekaj 
idmt.nna počitnicah. K adar ni bilo nujnega dela, 
s a m e  pustili poležati kako u ro  dlje. »Naj se 
odpočija,« so dejali m ati, »sai s’ ie c’lu  la jtu  
baHu glavua.c Včasih mi ie n jena skrbljivost

dobro  dela, —  a tisto iutro me ie ubranost 
cepcev zvabila iz postelje in ni dolgo tra ja lo  pa 
sem nadom estil četrtega m latiča. Mati mi je 
p repustila svoje mesto. Obračali smo snope in

Opozorilo 
telefonskim naročnikom!
Pošta Ljubljana 1. vljudno opozarja vse tele­

fonske naročnike, da poravnajo telefonsko naroč­
nino za III. četrtletje 1M2 do 15. julija t. 1., ker 
tega dne poteče rok za plačilo. Telefone, za ka­
tere naročnina do tega dne ne bi bila poravnana, 
more pošta po predpisih telefonskega pravilnika 
izključiti iz prometa, za ponovno vključitev pa 
mora vsak naročnik plačati poleg naročnine se 
38 lir za ponovno vključitev.

Položnice so bile naročnikom pravočasno do­
stavljene, v slučaju pa, da je kdo položnico izgu­
bil, reklam ira isto lahko pri pošti Ljubljana 1. 
radiio-telefonski oddelek. Potrebna pojasnila dobe 
lahko naročniki tudi na telef. štev. 43-07.

Rdeči križ poroča
Pošiljanje paketov vojnim ujetnikom in civil­

nim vojnim internirancem v taboriščih v kralje­
vini je poverjeno e d i n o  avtonomni sekciji Ita­
lijanskega Rdečega križa v Ljubljani. Opozarjajo 
se zaradi tega prizadeti, naj ne izročajo takih pa­
ketov drugim osebam ali ustanovam, ker imajo 
carinski obmejni uradi nalog, da zadrže vse take 
pošiljke, če niso bile poslane po R. K. in če ni se­
znam pošiljk prej vidirala ljubljanska carinska 
uprava.

om lačene metali na kup v kot. Polagali smo 
spet in spet nove in pika-poka-pika-pok . . . .  se 
je razlegal po vasi. Po končani mlačvi smo 
snopie razvezali ter ga dobro stresli z vilami. 
Na podu ie ostala debela plast zrnia. Tega smo 
še očistili rosin in slame, ga zveiali in presejali, 
nato  pa polnili z njim  m ernik  za m ernikom . 
Zadovoljni z obilinim  pridelkom , smo zrnie zne­
sli v kaščo ter napolnili predal —  »koštoc do 
vrha.

Naslednjo mlačev so cepci oviseli na k liu- 
kah. Izpodrinila jih je m latilnica. Kako bi iih 
tudi ne. saj v p a r u rah  opravi delo, katerem ji 
je četvero mlatičev težko kos ves dan. Konec 
ie bilo tiste tople dom ačnosti v skednju. U tih­
nila je pesem cepcev, nadom estil io ie hreščeči 
dr-dr, d r-d r . . .  m latilnic. Ta p reob ra t se ie iz­
vršil na naši km etiji, kakor tudi drugod po 
dolini.

S troj ie bil postavljen na podu, p ritr jen  z 
železnimi vezmi. Imel sem občutek, kot bi .nas 
gledala iz polteme, ki vlada v skednju, — črna 
pošast, vsa pokrita  z debelo plastjo  p rahu , p re ­
pojenega z oljem. Dve veliki kolesi z ročaji ob 
straneh, od katerih  ie bilo eno zobčasto, sta 
m irovali in čakali, kdaj jih bo spravila iz m rtve 
točke živa sila m očnih rok. Vzbočen železen

hrbet m latilnice ie bil ves zaprašen. Za niim  se 
ie odpiralo tem no žrelo iz katerega ie gledalo 
dvoje železnih valjev posejanih z jeklenim zo­
bovjem. To zobovje ie že m arsikom u prežve­
čilo prste ali celo roko, zato sem upravičeno 
čutil s trah  pred niim .

Krepke m išičaste roke so se naslonile na 
ročaje, kolesa so oživela in skedenj ie napolnil 
glušeč ropot. Podajal sem očetu na mizo. p ri­
trjeno za žrelom, snopie. On ga ie rah ljal in 
spuščal med valjarje . Potok zrnja se ie usipal 
iz stroja. Slame se je kai km alu nabralo  cel 
stog. Sporazum evali smo se samo z znam enji, 
kajti v enakom erno se dvigajočem in padajočem  
dr-dr, d r-dr, je zam rla vsaka beseda.

Znoj je močil čela vsem, posebno onim šti­
rim, katerim  ie bila poverjena naloga skrbeti 
za delovanje stro ja . V skednju  ie postajalo 
vedno bolj toplo. Oblak p rah u  ie valovil v zra­
ku, km alu  so ga bila polna usta in pl inča. V 
presledkih ie m latilnica utihnila, da ie bilo m o­
goče oddrgniti zrnie in ga spraviti na kup. T i­
ste trenutke, ko ni bilo treba podajati očetu 
snopov, sem porabil zase. Sedel sem pod hruško 
pred skednjem  in h lastno vdihaval čisti zrak. 
Kmalu se ie oglasil spet d r -d r . . .  in delo ie 
steklo naprej do poslednjega snova.

Zunai je že legal m rak  Večerni hlad ie p ri­
jetno hladil razgreta telesa m latičev Precej časa 
je trajalo , preden sem p rah  tem eljito izmil iz 
kože, in ko smo sedli k večerji, ie po sobi p ri­
jetno zadišalo po svežem perilu. T akrat sem po­
polnom a doumel pomen besed: »Daj nam  danes 
naš vsakdanji k ru h  . . .»  — ai.

Za Kolezijo še Trnovski pristan
Jutri bodo odprli mladinsko kopališče od »špice« do Prulskega mostu

V vsej naglici je mestna občina postavila 
tri prhe, ki že delujejo, da se kopalci lahko ohla- 
de in umijejo. V manjši bazen že vozijo mivko, 
da bodo posebno revmatiki bolj mehko ležali, 
otroci se pa do sitega naigrali na soncu. V ve­
likem bazenu se bodo športniki in krepkejši cvrli 
na betonu ter zbirali sončno pripeko za zimo. 
Okoli bazenov bodo mestni delavci nasuli še be­
lega peska, da bo ves veliki prostor za sončenje 
čim najbolj snažen in prijeten. Stranišče je v po­
slopju nekdanje gostilne, kjer stanuje tudi strogi 
mož, ki ima nalogo paziti na red in  dostojnost.

Vsa Kolezijst je urejena seveda samo za sonč­
ne kopeli, vendar jo je pa sonca in zraka željno 
prebivalstvo pozdravilo z največjo pohvalo, saj 
je bila Kolezija že včeraj polna mladine in od­
raslih. Razkošnosti in komforta nikdo ne zahte­
va, saj je to mestno kopališče za sončne in zrač­
ne kopeli odprto prebivalstvu popolnoma brez­
plačno. Kopalci bodo mestu to skrb poplačali z 
dostojnim vedenjem.

Pa tudi plavačem in neplavačem je županstvo 
pripravilo veliko veselje. V nedeljo bo namreč 
mestna občina izročila ljubljanskim otrokom in 
odraslim neplavačem veliko mladinsko kopališče, 
ki sega ob Prulah in Trnovskem pristanu od za- 
tvornic^ na Špici pa do Prulskega mosta. Prostor 
za sončenje na obeh bregovih Ljubljanice je dolg 
okrog 450 ml V strugi bo voda tako plitka in 
toliko prostora, da bodo v čisti mlačni vodi lahko 
hkrati čofali, bredli in se učili plavati vsi ljub­
ljanski otroci, saj je struga od zatvomice do 
Prulskega mosta dolga 250 m in 28 m široka. Z 
visokega brega bodo hodili kopalci v vodo po 
dveh stopnicah na vsaki strani, ker bodo v vodo 
vodile štiri stopnice. Ob Trnovskem pristanu po­
stavljajo že tudi štiri preproste kabine za slače­
nje. Prav tako bo na prulski strani preprosta ka­
bina za slačenje in stranišče.

Strugo bodo očistili kamenja, črepinj in alg, 
poskrbljeno bo pa tudi, da v kopališče ne bo 
prihajala voda iz kanalov. Voda bo torej snažna 
te r  je mestni fizikat poskrbel, da bo v njej po­
polnoma varno zdravje kopalcev.

Na dolgih kamnitih rampah se bodo kopalci 
sončili kot na stopnicah, na zelenih tratah bodo 
pa polegali in se razgibali na soncu. Posebno ob 
Trnovskem pristanu je dosti prostora za sončenje, 
saj je trata med strugo in  cesto povprečno široka 
po 20 m. Spremljevalke najmlajših bodo pa lah­
ko posedale po klopeh na trati ob vsem kopa­
lišču.

Za plavače bo dovoljeno plavanje nad Špico 
od zatvornice tja do mestnega kopališča, prav 
tako pa tudi v Gruberjevem prekopu od Karlov­
škega mostu navzgor skoraj do Špice, kakor tudi 
breg na obeh straneh poslopij na Špici. Zaprti 
prostori so kopalcem seveda označeni s tablami. 
Enako bo tudi na Prulskem mostu opozarjala 
tabla, da se nikdo ne sme kopati pod mostom sa­
mim niti dalje v strugi Ljubljanice skozi mesto. 
Že danes pa opozarjamo, naj se nad zatvornico 
in posebno v Gruberjevem prekopu kopljejo sa­
mo dobro izurjeni plavači, ker mestna občina 
ne more pri kopališču prevzeti prav nobene od­
govornosti, saj bo tudi to kopališče občinstvu na 
razpolago popolnoma brezplačno.

Tako bo spet odprto nekdanje vojaško kopa­
lišče na Trnovskem pristanu predvsem otrokom 
in neplavačem, Ljubljanica nad zatvornico in 
Gruberjev prekop nad Karlovškim motom pa spet 
dovoljena dobrim plavačem.

Za vse te pridobitve morajo biti Ljubljančani 
hvaležni Nj. Ekscelenci Visokemu komisarju Gra- 
zioliju, ki je svojo veliko skrb za zdravje ljub­
ljanskega prebivalstva spet pokazal z iniciativo 
za začasno ureditev najpotrebnejših kopališč, po­
leg tega si pa še bolj prizadeva za nadaljna dela 
ki bodo dovršena s hitrostjo, ki je lastna fašistič­
nemu režimu.

S Hrvaškega
V Bratislavi je izšla knjiga pod naslovom 

»Ustaš«. V knjigi je prikazan razvoj in uspeh 
ustaškega pokreta. Knjigo je napisal glavni ured­
nik Hlinkinega glasila »Gardista«.

Kakor poročajo, bo na italijanski knjižni trg 
kmalu prišla antologija hrvaških pripovednikov. 
Knjigo bo založila neka milanska knjigarna. V 
knjigi bodo obseženi vsi pripovedniki od Šenoe 
pa do Kaleba. Izdaja bo izšla v treh zvezkih.

V Hrvatskcni Kotorišču bodo v kratkem bla­
goslovili novi Hrvatski dom. Dom so začeli zi­
dati že v pretkli jeseni, a so morali prenehati z 
deli zaradi hyde zime. Dom je enonadstropen.
V pritličju je tudi velika gledališka dvoran.

V Osjeku je bilo v sredini preteklega meseca 
odprto moderno kopališče, ki je bilo zgrajeno ob 
prvi obletnici Hrvaške države. Kopališče ima 80 
kabin in odgovarja potrebam prebivalstva.

Osješko mestno poglavarstvo je naročilo vsem 
lovskim čuvajem v svojem okolišu, da pazijo tudi 
na polja in drevje in da onemogočajo poljske tat­
vine.

Danes in jutri bodo v Zemunu velike sloves­
nosti ob priliki blagoslovitve novih zastav. Voz­
nina po železnicah je polovična. Na slavnost bodo 
vozili tudi posebni vlaki. Za potovanje v Zemun 
pa je treba imeti posebna dovoljenja.

Varaždinski mestni uslužbenci so dobili nov 
mestni statut, ki bo poslan tudi višjim oblastem v 
odobritev.

Jutri bo minilo 363 let, odkar je bilo usta­
novljeno karlovško mesto. Ob tej priliki bo sve­
čana služba božja v cerkvi sv. Trojice, slavnost­
na akademija in še nekatere prieditve manjšega 
obsega.

Vse gasilske edinice koprivniškega okrožja 
so te dni svečano prisegle vdanost poglavniku in 
Nezavisni hrvatski državi.

Ustaški glavni stan bo v kratkem dobil novo 
relejno radijsko postajo, ki bo na zagrebškem 
Jelačičevem trgu. Nova postaja bo začela delovati 
čez nekaj tednov. Stroški za novo postajo so pre­
računani na 1,200.000 kun. Postaja bo dajala pre­
bivalstvu v Zagrebu in v pokrajini poročila, s či­
mer bodo ljudje poučeni o najnovejših dogodkih 
po svetu.

Preteklo sredo je bi lv zagrebški cerkvi Srca 
Jezusovega prirejen koncert, katerega čisti dobi­
ček je šel v korist ureditve kapelice Matere Božje 
na Slemnu.

Hrvaški Rdeči križ je razpisal tri nagrade za 
najboljše osnutke plakata za teden Rdečega kri­
ža. Prva nagrada znaša 4000 kun, druga 2500, 
tretja pa 1000 kun.

Vsa požeška srednješolska in ljudskošolska 
mladina hodi dnevno pod vodstvom učiteljev v 
prirodo ‘in nabira zdravilne čaje za domobransko 
vojsko.

Ljubljana
Koledar
Danes, sobota. 11. julija: Pij I., papež.
Nedelja, 12. julija: 7. pb. Moho ,r

Obvestila
Nočno službo imajo lekarne: mr. Leustek,

Resljeva c. 1; mr. Bahovec, Kongresni trg 12; mr, 
Komotar, Vič-Tržaška cesta.

Nedeljsko zdravniško dežurno službo bo 
opravljal od sobote od 20 do ponedeljka do 8 zju­
traj mestni zdravnik dr. Žitko Jožica, Pleteršni- 
kova ul. 13-1, telfon 47-64.

Himen. V župnijski cerkvici v Mostah se 
bosta poročila danes popoldne gospod Ladi­
slav V rhovnik in gospodična Ljudm ila fe rče - 
va. O b velikem  tren u tk u  živ ljen ja jim a želimo 
mnogo sreče, zadovoljstva in obilo božjega 
blagoslova.

Vsa drva za julij je mestni preskrbovalni 
urad že oddal, zato naj pa današnjo soboto in 
naslednje dni stranke več ne prihajajo v Mestni 
dom, ker ne morejo več dobiti nakazil. Kadar bo 
drva spet mogoče dobiti, bo objavljeno o pra­
vem času.

Gostilničarji in mesarji ter vsi njihovi 
uslužbenci morajo biti po odredbi cepljeni proti 
tifusu. Ker je mestni fizikat že končal s prvo 
serijo cepljenja vseh, ki imajo opraviti z mlekom 
in molžo ter je cepil tudi že vse perice, začne 
v ponedeljek 13. t. m. proti tifusu cepiti vse go­
stilničarje, mesarje ter sploh vse ono osebje go­
stinskih in mesarskih obratov, ki imajo opraviti 
z živili. Cepljenje bo vsak dan prihodnjega ted­
na od 7.30 do 9 v prostorih mestnega fizikata ter 
opozarjamo vse stranke, da morajo priti k cep­
ljenju s praznim želodcem in popolnoma tešč, 
ker drugače zaščitne tablete ne učinkujejo. K za- 
uživanju tablet je treba priti štirikrat, seveda 
vedno tešč, prosimo pa, naj vselej vsi prineso 
kozarce s seboj.

V tajništvu Poizvedovalnega urada za voj­
ne ujetnike Puharjeva 2, naj se zglase: 1. Babnik 
Ana; 2. Svojci Golarja Janeza Franca, roj. 1903. 
in dr. Tušek; 3. Krže Vekoslav ali Marija; 4. 
Lubetz Jožef; 5. Jovan Marek; 8. Miletič Dragica; 
7. Mislej Gela, učiteljica; 8. Svojci Ilije Poljanca, 
por. fregate; 9. Svojci Vucinoča Vuka; 10. Dr. 
Senekovič Ivo.

Najdena je bila prepustnica, izdana od 
lju b ljan sk e  K vesture, glaseča se na ime Koler 
Franc, delavec. Lastnik naj se zglasi v upravi 
»Slovenskega doma« K opitarjeva ulica.

Auquuto kupujem _____
FAESllli • MASON1TE • 1*5» ULITE
e quai8iasi m ateria le  iso-1 in podoben m ateria l za 
lante sim ilare. Camnionare: |  izolacijo. FoSljitevzorec 

Miiabelli — V. Caravita 15 — Napoli____

Pečarske pomočnike, cementninarje, meha- 
ničarje, strojne ključavničarje, elektromonterje
in druge vljudno vabimo na skupen sestanek, ki 
bo v nedeljo, dne 12. julija 1942 ob pol enaj­
stih dopoldne v Pokrajinski delavski zvezi, prvo 
nadstropje, soba št. 5, Na sestanku bo referent 
oddelka industrijskih delojemalcev poročal o ko­
lektivni pogodbi, ki naj se sklene za navedene 
6troke in o drugih aktualnih vprašanjih. Vsi 
vljudno vabljeni!

Krojaške in čevljarske pomočnike, šivilje in 
modistke vabimo na skupen sestanek, ki bo v 
nedeljo, dne 12. juliaj 1942 ob 9 dopoldne V Po­
krajinski delavski zvezi, 1. nadstropje, soba it. 5. 
Na sestanku bo podano poročilo o že sklenjenih 
kolektivnih pogodbah, o Izvajanju določb teh po­
godb in o drugih važnih vprašanjih. — Oddelek 
industrijskih delojemalcev PDZ.

Davščino na nezazidane parccle v Ljub­
ljani. Posestniki, ki so p re je li plačilne naloge 
za vodovodno ter kanalsko pristo jb ino za ne­
zazidane parcele, vabi Prvo društvo hišnih po­
sestnikov v L jub ljan i, da se takoj osebno ogla­
sijo dopoldne v društveni pisarni zaradi po­
trebnih  inform acije te r napravo m orebitne pri­
tožbe ali prošnje.

L j u b l j a n s k o  g l e d a l i š č e
Drama.

Sobota, 11. julija ob 17.30: »Poročno darilo.« Red A. 
Nedelja, 12. julija ob 17.30: »Kralj na Betajnovi.«

Izven. Znižane cene od 12 lir navzdol. 
Ponedeljek, 13. ju lija: Zaprto.

Opera.
Sobota, 11. julija ob 17: »La Bobeme.« Izven. Zni­

žane cene od 15 lir navzdol.
Nedelja. 12. jul ob 15: »Krišpin in njegova botra.«

Izven. Cene od 20 lir navzdol.«
Ponedeljek. 13. julija: Zaprto. ___________

PROFESOR
išče eno ali dve sobi, po možnosti s telefonom 
in kopalnico, v sredini mesta. — Ponudbe na 

upravo »Slovenca« pod »Profesor« 183.

V. HEISER 41

Zdravnik gre ^  križem svet
Ko so me postavili za ravnatelja  

zdravstva na I’ ilipinih, sem sodil, da 
je  ena m ojih najvažnejših  nalog ta, 
na ločim gobavce, ki jih  je  bilo od de­
set do trideset tisoč, čeprav jih  je  bilo 
uradno vpisanih m anj ko š tiri tisoč. 
Vsako leto je  bilo 1200 novih prim e­
rov, za ka tere  se ni skoraj nič inkre- 

‘ nilo.
Ločitev je  vedno k ru ta  stvar, ven­

dar je  treba pomisliti, da gre tu  za 
razmeroma neznatno število ljudi, 
medtem ko bi bil ves narod v nevar­
nosti, ko bi pustili gobavce na svobo­
di. P repričan sem bil, da bi ločitev ne 
samo zavarovala zdrave pred  okužbo, 
m arveč da bi to bila hkrati najbo ljša 
rešitev za gobavce same. Namesto da 
bi jih p regan jali po svetu, bi jim  nu­
dili priliko, da bi ustvarili p rije tn e  in 
dostojne živ ljen jske razm ere med se-

h0iNa Filipinih so bili gobavci hudo 
občutljivi, ponosni in prav | j “ *?°^umnl 
na svoje človeške pravice. Med doma­
čini so družinske vezi neverjetno trd ­
ne. Zato je  bilo treba p r a v  previdno 
ravnati in počasi te r  ljubeznivo z n ji­
mi postopati, sicer bi se poskrili ali 
pa se tudi odkrito  postavili po robu 
vsaki ločitvi.

že ob početku svoje upravne službe 
je Worcester imel obširna pogajanja, 
po katerih nai bi bil otok Culion do­
ločen za naselbino za gobavce.
■ Culion sodi k skupini o točja Ca- 
lam ianes, ki leži med Sulujem  in Ki­
tajskim  m orjem , približno 320 km ju ­
gozahodno od Manile. O tok Culion ie 
32 km dolg ter največ 12 km širok. 
Prebivalcev je  bilo okrog 800, od ka­
terih  več ko polovica iz neškodljivega 
d iv jaškega plem ena Tagbuana, ki ni 
imelo stalnega bivališča. Zunaj trga 
Culion je  bilo le  kakih  osem podrtih 
kočic.

Culionski zaliv je  obkrožen z zele­
nimi griči, ki ga zap irajo  od vseh s tra ­
ni. Skozi m irno in sinjo vodo, ki je  
prosojna ko kristal, ugledaš krasne ko­
rale  in m orske rastline, ki bohotijo v 
nepopisnem  barvnem  bogastvu. Sredi 
zaliva se dviga otok Coron, nad kate­
rim se v zgodnjih ju tra n jih  ural) raz- 
stre redka s in ja  megla. Ko se sonce 
dviga, se zrak polagoma zjasni, ob son­
čnem zatonu pa se meglice znova zgo­
stijo.

Dolgo je  Ifil Coron pravi magnet za 
vse, ki so iskali korale. Lep ie na oko, 

a  za raziskovanje sko rajda  nedostopen:

razen nekaj m ajhnih  peščenih vseklin, 
k je r  ladjica lahko pristane, je  vsa obal 
ena sama strm a skalna stena, ki je  
kvečjem u spodaj vdolbljena za tr i ali 
štiri čevlje, tako da čoln n a  vesla lah­
ko udobno drsi pod njo.

Zelenosinja otokova površina je  iz 
tisočev pločic, ostrih  ko britev te r po­
dobnih navpično zasajenim  mesarskim  
nožem: nabrušene in goste pa so tako, 
da n a jtrš i čevelj zrežejo na kosce že 
ipo nekaj k o r a k i h .  Samo človeku se je  
posrečilo, da je  globoko prodirl na otok. 
Ko m u je  bila obutev vsa razrezana, 
si je  na noge navezal snopke d rač ja  
ter šel nekaj korakov n ap re j; potem 
si je  nam esto zrezljanih vejic navezal 
nove snopke.

Culion je  bil močno v čislih zaradi 
div jadi in k er je  ponekod nudil obi­
len rib ji lov. Zato je  bil večna skušn ja­
va d iv jim  lovcem Virh tega je  bilo tod 
mnogo divjih  bivolov, ki so priv lače­
vali podjetne strelce. Nam je  bilo prav 
všeč, če so nas rešili skrbi pred temi 
nevarnim i živalmi in daja li smo po­
sebna dovoljenja takim, ki so hoteli 
preskusiti svoje spretnosti, a že toliko 
izkušenih lovcev je  okusilo rogovje 
divjega karabaosa. da smo običajno že 
imeli kar p rip rav ljeno  m ajhno reše­
valno ekspedicijo.

Nekoč se b rat guvernerja  H arriso- 
na, ki je  bil lovec m ednarodnega Slo­
vesa, ni hotel zmeniti za naša opozo­
rila  ter se junaško odpravil na pot. 
Ko se p a  še  naslednjega jutra ni vrnil.

ga je  reševalna ekspedicija šla iskat 
ter ga iztaknila gologlavega in brez 
puške v k rošn ji najv išjega drevesa 
k ar jih  je  bilo v okolici.

Spočetka smo hoteli novo naselbino 
gobavcev zgraditi zunaj starega m esta 
Culiona, v b raju . imenovanem Hal6ey 
H arbor. Jan u arja  leta 1903 je  dospelo
59 delavcev z dvema nadzornikom a, ki 
so si n a jp re j zgradili zatvornico, da 
bi pri stavbnih delih imeli dovolj sve­
žih rib na razpolago. Začeli so navaja ti 
dom ačine k žaganju tram ov za most, 
a to je  presegalo njihove moči. Kadar 
koli sta nadzornika obrn ila  hrbet, so 
Filipinci menili, da je  prišel čas, da se 
malo odpočijejo. Daleč od svojih žen 
in nezadovoljni z delovnimi pogoji, ker 
so bili kom aj plačani, so dejali, da bi 
se radi vrnili domov N azadnje sta  še 
nastopili m a larija  in beri-beri, tako da
60 m orali k ra j zapustiti.

Nekako leto dni pozneje so skušalj 
vplivati na prebivalce Culiona, n a j bi 
se preselili na otok Busuanga pri Co- 
ronu. Tam je  bilo mnogo dobrih hiš ter 
sta ra  trdn java. Ta je  še stala izza časa 
vdorov Morov in vanjo  so se zatekali 
Filipinci, ki so sodili, da je  bolj pa­
metno skrivati se ko bojevati se, če­
prav so bili po številu dvajsetkrat 
močnejiši od napadalcev.

Culion mi je  dal zdaleč največ p re­
glavic, ko sera nastopil svoje novo me­
sto. Odgovornost za vso stvar je  b re ­
menila samo m oja ram ena in ta se je  
izkazala težja, kakor sem si mogel za­

m isliti v najbo lj temnih slutnjah. Do 
resne in prave uresničitve načrta je  
p rišlo  le ta 1905 in v zvezi z n jo  smo 
m orali reševati socialne naloge vsake 
vrste. Morali smo graditi ne samo hise 
in bolnišnico, m arveč tudi stanovanja 
za gobavce: ceste je  bilo treba razši­
riti, zgiraditi mostičke te r  sidrišča za 
ladje, sk rbe ti za ureditev odtokov, po­
staviti poštni urad in zabavišča. \ r h  
tega je  bilo treba poskrbeti še za jav ­
ni red, za bančno službo te r  razkuže­
vanje pisem.

N ikdar nismo mogli vedeti, kako 
dolgo bomo lahko še nadaljevali z roč­
nimi deli. Dobri delavci niso ljubili 
osamelost}, tisti pa. ki so sami po sebi 
prišli tja  dol, so bili prem alo izurjeni, 
tako da je  6talno prišlo do velikih ne­
rodnosti, ki smo jih  m orali popravljati 
mesece in mesece.

Zavlačevanja so bila na dnevnem 
redu in neogibna. Ni bilo brzojava in 
poštne lad je  so tu prista le  samo vsak 
tre tji mesec.. Poleg tega je  bilo med 
kapitani ladij, ki so dovažale gradbeni 
m aterial, mnogo takih, ki pristanišča 
niso dodobra poznali pa so se zato za­
sidrali preveč na odprtem  m orju, ta ­
ko da je  bilo treba tovor spraviti na 
čolne te r  'prevažati na kopno. Pri tem 
se je  često dogajalo da se je  izgubil 
del kakega stroja. Otok je  bil od_ trž i­
šča oddaljen  za 10.000 m ilj, k a jti T*e 
blago je  p rihajalo  iz Združenih držav 
in če se je  na prim er izgubil le en vi­
jak , je  bilo treba včasih čakati štiri ali
5 mesecev, preden smo dobili novega.
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Gospodarski pomen črnomorskega področja
Odkar so odkrili veliko podzemsko bogastvo kavkaške zemlje,

traja večni boj zanj
Poročevalec iz Bukarešte se v enem svojih 

zadnjih člankov podrobno bavi z gospodarstvom 
na področju Črnega morja, z vprašanjem, ki naj 
spričo vojne v neposrednji bližini črnomorske 
obale zbudi še prav posebno pozornost. V njem 
piše:

Lahko rečemo, da so najbogatejše ruske po­
krajine vprav tiste ob Črnem morju. Zadosti je 
že, če pomislimo le na Ukrajino, na področje ob 
Doncu in na Kavkaške dežele.

Glavno bogastvo Kavkaza tvorijo petrolejski 
vrelci in rudniki, kjer kopljejo mangan. Kakor je 
znano, industrija železa in jekla ne more pogre­
šati mangana. Glavni petrolejski področji na kav- 
kazu sta pri Bakuju ob Kapiškem jezeru, drugo 
pa pri Groznem v stepi vzhodnega Kavkaza.

»Večni božji ogenj«
Že v starodavnih časih je bilo znano, da uha­

jajo pri Bakuju iz zemlje neki lahkogorljivi plini 
in tako so že stari Perzijani sm atrali modri pla­
men, ki je od časa do časa kdaj hušknil iz zemlje 
za »večni božji ogenj« in ga zato tudi molili. Šele 
v preteklem stoletju, nekako pred sto leti, pa so 
pod rusko vlado začeli izkoriščati petrolejske za­
loge, ki jih toliko skriva v sebi kavkaška zemlja. 
Kmalu je bil dosežen tolikšen napredek, da so 
leta 1880 večino vsega petroleja na svetu pridobi­
vali samo na Kavkazu. Že pred prejšnjo svetovno 
vojno so potegnili okrog 800 km dolg petrolejski 
vod, po katerem se je začel pretakati petrolej iz 
Bakuja ob Kaspiškem jezeru do Batuma ob obali 
Črnega morja.

Angleži, Turki, Rusi —  vsi bi radi 
imeli to deželo
Batum je vse do rusko-turške vojne 1877 pri­

padal Turčiji. Za časa boljševiške revolucije so 
Turki za kratko dobo spet osvojili to važno pri­
stanišče. Vse pristaniške naprave so služile iz­
ključno le skladanju in nakladanju petroleja. Pe­
trolejska skladišča so tod tako številna, da tvorijo 
takorekoč celo mesto.

Zanimivo je med drugim tudi dejstvo — piše 
poročevalec iz Bukarešte — da še prav nič ne 
kaže, da bi bile bakujske petrolejske zaloge v do­
glednem času izčrpane. Leta 1918 so Baku zavzele 
angleške čete, ki so prišle iz Perzije. Tudi Turki 
so se skušali polastiti te  pomembne in bogate 
dežele. Enver paši se je posrečilo polastiti se Ba­
kuja. Pozneje pa se slabotne turške sile niso mogle 
več upirati sovjetskim četam. Razumljivo je, da je 
Moskva storila vse, da bi spet dobila v svoje roke 
ta petrolejska področja.

Danes je Baku glavno mesto aserbejdžanske 
sovjetske republike. Kot v Georgiji in v Armeniji 
tako tudi prebivalstvo Aserbejdžana nič kaj rado 
ne prenaša sovjetskega gospodstva in čaka ure, ka 
bo spet svobodno. Prav tako kot Baku, je tudi 
petrolejsko področje pri Groznem zvezano z ot>alo 
na dveh odsekih: na eni strani z Rostovom, ki 
leži ob izlivu reke Don v Azovsko morje in torej 
z Azovskim morjem samim, na drugi strani pa 
s pristaniščem Tuapse na zahodnem koncu Kav­
kaza. Batum, Tuapse in Rostov so tri velika pe­
trolejska skladišča, kjer se petrolej zbira, da ga

Madžarski in romunski riž
""""Poročilo iz Budimpešte pravi: Na Madžarskem 
to že pred sedanjo vojno delali poskuse z gojitvijo 
riža, zlasti v južnih pokrajinah, kakor v Bački. 
Zdaj so te  poskuse, s katerim i so morali za 
kakšno leto prenehati, obnovili. Tako je na pri­
mer zdaj v občini Torzsa približno 50 jutrov zem­
lje že posejane z rižem. Kljub temu, da za pride­
lovanje riža podnebje tod ni prav posebno pri­
kladno, so na vsakem kat. jutru pridelali približno 
15 metrskih stotov riža.

Letos delajo velike načrte, kako bi povečali 
pridelek domačega madžarskega riža, oziroma ka­
ko bi z njim zasejali čim večje površine. V zvezi 
s tem so naredili tudi večje načrte za namakanje 
zemlje, kajti riž dobro uspeva le tam, kjer je 
zemlja dobro napojena.

Pridelovanje riža je lansko leto rodilo, kakor 
piše budimpeštanski poročevalec, zadovoljive uspe­
he. Da bi se madžarski kmetje čim rajše ukvarjali 
s to panogo poljedelstva, madžarska vlada na vse 
načine podpira kmete in skrbi tudi za to, da 
dobe potrebno seme. Riž v sedanji Madžarski naj­
bolje uspeva v Banatu, v Romuniji pa v Vlaški 
nižini in v Dobrudži. Ob bregovih Jalonice name­
ravajo narediti poskusna riževa polja, velika od
2 do 150 hektarov. Upajo, da bo v bližnji bo­
dočnosti Romunija že sama pridelala toliko riža, 
da bo lahko krila vsaj polovico domačih potreb 
po njem. *

potem nakladajo na petrolejske ladje — cisterne 
in vozijo drugam. V prešnjih časih se je Sovjetska 
zveza zelo prizadevala, da bi izvozila čimveč pe­
troleja, da bi na ta način prišla do čimveč tujih 
valut, vsaj toliko, da bi si z njimi lahko nakupila 
potrebnih strojev in zgradila potrebne industrijske 
naprave za izdelovanje vojnih izdelkov. Odkar je 
izbruhnila vojna, drži Sovjetska zveza vso petro­
lejsko proizvodnjo zase, ker mora zadostiti ogrom­
nim potrebam svoje motorizirane vojske.

Največji rudnik mangana na svetu
Na manganu je najbogatejša okolica Čatura v 

Georgiji. To so tudi najbogatejša nahajališča man­

gana na svetu sploh. Iz manganove rude, kakršno 
kopljejo v teh krajih, dobe nad 50 odstotkov či­
stega mangana. Izvoz gre, oziramo je šel v glav­
nem v južno Ukrajino. Večino manganove rude pa 
porabijo v krajevni industriji sami.

Eno najvažnejših pristanišč od Črnem morju je 
brez dvoma

Rostov
Na svoji pomembnosti pa bi bilo to mesto še
mnogo pridobilo, če bi se bil uresničil načrt za
zgraditev plovnega prekopa med Volgo in Donom. 
Ti dve reki na nekem mestu nista oddaljeni 
druga od druge več ko le 75 km. Izvedba tega
načrta pa ni tako zelo lahka, ker bi bilo treba
prekopati znatne vzpetine. Volga je naravna pro­
metna žila vzhodne in srednje evropske Rusije. 
Edina slaba stran, ki jo ima, je, da se izliva 
v zaprto Kaspiško morje. S tem, da bi zgradili 
prekop med Volgo in Donom, bi promet po Volgi 
našel svoj odtok tudi v Črno morje.

Tihi ocean ni več najgloblje morje sveta
V Atlantiku so pred nedavnim namerili 13.500 m globine, torej za celih

3000 m več kot pri Mindanau
Tihi ocean je doslej veljal za morje z največjo 

globino na svetu. Namerili so na neki točki v 
bližini Mindanaoja v širini Filipinov globino 10.790 
metrov. To merjenje je izvedla znanstvena od­
prava, ki se je 1. 1929 z nemško križarko »Emden« 
odpeljala na Tiho morje.

Zdaj pa poročajo, da je bilo čisto napačno mi­
sliti, da je Tihi ocean res najgloblje morje na 
svetu. Prvenstvo v tem oziru mu je vzel Atlantik. 
Na splošno je Atlansko morje res dosti plitvejše 
kot pa Tiho morje, v njem pa je več kotanj in 
zajed, ki dosegajo izredno, doslej nesluteno glo­
bino. Znana je na prim er globoka zajeda v Karaib- 
skem morju, severno od otoka Portoriko, globoka 
nad 8.000 m. Pri nekem natančnejšem merjenju pa 
so pred nedavnim ugotovili, da je v tem delu 
Atlanskega morja še dokaj nižja točka, kot pa so 
doslej mislili. Namerili so globino celih 13.500 m.

Ta ugotovitev je celo med največjimi geologi 
vzbudila veliko presenečenje, kajti tudi med njimi 
ni bilo nikogar, ki bi trdil, da Tihi ocean ni naj­
globlji od vseh. Ko so se slednjič geološki stro­
kovnjaki le morali prepričati, da je Atlanski ocean 
severno od otoka Portorika res neprim erno globlji 
kot pa globina od Mindanaoja, so seveda takoj 
skušali razložiti nekatere druge geološke pojave 
v Karaibskem morju. To nenavadno globino so 
brž spravili v zvezo s številnimi potresi, ki se po­
navljajo vprav na področju Karaibskega morja. Če 
so tam takšne strahotne globine, mora biti po njiy 
hovi razlagi zemeljska skorja na tem kraju dosti 
tanjša kot pa drugod in zato notranje zemeljske 
sile nalete vprav tu na dosti manjši odpor. Zato 
po njihovem mnenju res ni prav nič čudno, če se 
potresi vprav na tem področju tako pogosto po­
navljajo in da so tako močni.

Izvolili so kralja najmanjše evropske kraljevine
Edina dežela na svetu, kjer ni policije, jetnišnic, kinematografov in gostiln

Medtem ko vsepovsod po svetu grme topovi 
in se spopadajo na številnih bojiščih razne vojske, 
so pred kratkim na majhnem otoku, ki leži blizu 
zahodne irske obale, na Tory Islandu izvolili k ra­
lja. Slavnosti se je udeležilo vseh 264 prebivalcev 
tega najmanjšega evropskega kraljestva. Malo je 
na svetu ljudi, ki so kdaj kaj več slišali o tem 
kraljestvu. To pa seveda prav nič ne moti srečn ih  
otočanov, o katerih ostali svet ve bore malo ali 
pa nič.

Omikani svet s svojimi vojnami, revolucijami, 
železniškimi nesrečami in s sinkopami v glasbi 
teh ljudi ne zanima. Ljubijo samoto, večno pesem 
vetrov in morja in svoje tradicionalne plese ob 
spremljavi godbe na piščali in meh. In svečanosti, 
ki so bile prirejene ob priliki kronanja novega 
kralja, so potekale v veliki meri tudi v znamenju 
skrbno pripravljenega koncerta na te preproste 
instrumente.

Kraljica je mrtva —  živel kralj!
Kralja pa niso izbirali več ko eno uro in že 

je padla odločitev, kdo bo v bodoče vladal temu 
najmanjšemu evropskemu kraljestvu. Skoro so­
glasno so izvolili 58 letnega ribiča Jacka Presbyja 
in ga določili za naslednika umrle kraljice Mary 
Heeretys. Umrla je letos marca meseca v starosti 
74 let po sedemletnem modrem vladanju. Izvoljena 
je bila za kraljico leta 1935, ko se je njen mož, 
odličen ribič, izgubil v megli in viharju severnega 
morja in se ni več vrnil. Zdaj je kraljica mrtva — 
Živel kralji

In Jack Presby, še vedno kar nekam prese­
nečen nad svojo nenavadno izvolitvijo, je imel 
kratek in preprost govor na svoje ljudstvo, recimo 
prestolni govor. V njem je svojim podanikom za­
gotavljal, da hoče izpolnjevati svojo dolžnost do 
zadnjega diha ter vsa svoja prizadevanja posvetiti 
blaginji ribičev, svojih poklicnih tovarišev. Po­
hvalil je tudi modro delo svojega prednika na pre­
stolu, kraljice Mary Heeretys. Ko je spregovoril te 
kratke in preproste besede in ko je potihnil po­
slednji glas piščali in mehu ter se je vlegla na 
zemljo spet nočna tišina, ki jo v teh krajih moti 
le večna pesem morja, je novi kralj stopil s pre­
stola, odložil žezlo in ga spravil v omarico, potem 
pa vzel ribiško mrežo, odšel po vlažnih, v živo 
skalo vsekanih stopnicah, k obali, kjer ga je že 
čakala ribiška ladjica, da ga popelje ven na široko 
morje na utrudljiv ribiški posel.

Jack Presby

kralj brez krone
toda, kot vsi drugi kralji tega sveta, ima tudi on 
pravico do naslova »Veličanstvo«:.

Čudno je to njegovo kraljestvo, zares čudno. 
Otoček, ki večno bijejo obenj morski valovi in je 
vsega skupaj dolgo le pet kilometrov. Politično 
pripada k Irski, od nje pa je vsako leto mnogo 
mesecev ločen zaradi silnih viharjev, ki divjajo 
tod. Tory Island je popolnoma neodvisen in so 
srečni prebivalci oproščeni tudi vseh davkov in 
drugih dajatev. Na otoku tudi ni duha ne sluha 
o kakšni policiji. To je edina dežela na svetu, 
kjer ni policije, jetnišnic, kinematografov in re ­
stavracij.

V več stoletjih edini prestopek
Ne vem po koliko stoletjih 

se je zgodilo, da se je nekdo hudo pregrešil proti 
postavi. Morda je ukradel kozo ali pa kakšno 
ribiško mrežo. Pa še danes govore o tem kot ne 
vem o kakšnem strešnem zločinu. Krivca so morali 
odvesti pred sodišče v neko najbližje irsko mesto, 
kakih deset kilometrov daleč proč od otoka. Ker 
pa je bilo morje zelo nemirno in ni dovoljevalo 
tega prevoza, so morali čakati cela dva meseca, 
preden so mogli tega hudodelca privesti pred 
sodnike. ,

Ljudje s Toryja se lahko tudi zdravijo brez­
plačno. Na otoku je samo en duhovnik, ki skrbi 
za dušebrižništvo in ki ima tudi to čast, da krona 
novega vladarja. Za telesno zdravje skrbi ena 
sama irska bolniška postrežnica, ki je prišla na 
otok Tory, da bi lahko živela v miru.

Strastni zvezdoslovci in šahisti
Otočani se zabavajo na svoj način. So skoro vsi 
Strastni zvezdoslovci-samouki in ob poletnih ve­
čerih jih vidiš, kako sede pri oknih in opazujejo 
zvezdno nebo. Pozimi pa strastno igrajo šah. Edini 
strah, ki ga imajo ljudje na tem otoku, je po 
trditvi dopisnika »CE«, da njihove dežele ne bi 
odkrili »apokaliptični jezdeci« in da bi ji vojne 
grozote prizanesle.

Besedilo: J o ž e  T o m a i i S .

Najiznadljivejši ribiči so Kitajci
Med vsemi narodi na svetu je morda vprav 

kitajski narod tisti, ki se v največji meri bavi z 
ribištvom, in bi ga zato res upravičeno lahko 
imenovali ribiški narod. Pravijo, da nikjer drugod

Pogorska pravljica
Risal J o ž e  B e r a n e k .

44.
Zdaj je začel pripovedovati svojo in njeno 

povest. Vzel je piščal ter ji igral. Šele pesem, ki 
m u je vrela iz srca, je razum ela, toda dejala 
m u je:

»Ne veš, da srce samo enk ra t živi? ko 
um rje, je  m rtvo srce in vse, k a r  je bilo v njem. 
Zapustila bom ta k ra j in vse ljudi, tudi tebe, 
ker si mi čisto tuj!«

Pokleknil je, da bi jo  prosil, pa se je ob r­
nila in ga pustila samega. V ušesih so m u do­
nele besede:

»Njej življenje, tebi trpljenje! Grofična z 
m rtvim  srcem!«

vFI
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45.
Grofična z m rtvim  srcem  pa se za ženina, 

m irajevega sina, ni več menila. Le s sosednjim  
grofom  se je družila in mu vse zaupala. P ro ­
dala je trgovino in grad in sklenila oditi v tuje 
dežele. Prišel je  dan slovesa in vsi trije ona, 
grof in m izarjev sin so jezdili po mestu med 
množico ljudi, ki so jih  pozdravljali.

na svetu tudi ne poznajo toliko načinov ribolova, 
kot vprav na Kitajskem. V iznajdljivosti glede ri- 
bolovs veljajo Kitajci za učitelje vsem drugim.
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»Saj te je vendar zasnubil?« je vprašal.
Ni mu privoščila nobenega odgovora. Njen hrbet in vrat sta 

se vzravnala. Nadaljevala je svojo pot. Ni pa &la nazaj v hišo, 
temveč je zavila na ozko stezo, ki je vodila skozi raznovrstno vrtno 
grmičevje.

Karl Artur je čutil, da je imela popolnoma prav, če »e je ču­
tila užaljeno. Če je odklonila Schagerstroema, potem je storila ne­
kaj res velikega. Zato se je poskušal opravičiti.

»Ti bi bila morala videti njegov obraz takrat, ko se je peljal 
mimo mene. Ni bil tak, da bi se z njega bralo, da je dobil 
košarico.«

Tedaj se je še bolj vzravnala in pospešila svoje korake. Ni
hotela zgubljati besed. Njeno vedenje je zadosti jasno govorilo:
»Ne približuj se mi! Hočem biti sama!«

Toda on, ki je začenjal vedno bolj razumeti njeno vztrajno in
trmasto vedenje, ji je tesno sledil.

»Karlina«, je rekel, »moja ljuba Karlina!«
Ni se dala premotiti. Trmasto je stopala po vrtnih stezah.
Oh, ta župnijski vrt, ta župnijski vrt! Karlina ne bi mogla 

stopiti na noben drug kraj, ki bi bil bogatejši na sladkih spominih.
Vrt je bil urejen v starofrancoskem slogu 8 številnimi križajo­

čimi 6e stezicami, ki so bile vse obdane od bujnega grmičja. Tu 
pa tam so bile narejene ozke odprtine skozi grmičje, skozi katero 
se je dalo priti v ozke utice z mahovitimi klopicami ali pa na 
zelene tratice, na katerih je rastel po en cvetlični grm. Ni bil po­
sebno velik vrt. Toda kako čudovito zatočišče za tiste, ki so hoteli 
biti čisto sami!

Medtem, ko je Karl Artur ubiral korake za njo, ki mu ni

hotela nakloniti niti pogleda, se ji je obudil spomin na tiste urice,
ki jih je kot milobna zaljubljenka prebila v njegovi družbi. Urice,
ki se poslej ne bodo povrnile nikoli več.

»Karlina I« je še enkrat iztisnil iz sebe z glasom, ki se je kar 
tresel od bolesti.

Nekaj je moralo biti v njegovem glasu, kar jo je prisililo k 
popuščanju. Sicer se ni obrnila, toda kljubovalno vedenje je izgi­
nilo. Obstala je in sklonila glavo tako daleč nazaj, da je skoro 
lahko videl njen obraz.

Tedaj pa je bil že sam zraven nje, jo objel in jo poljubil.
Potem jo je potegnil s seboj v utico z mahovno klopico. Tu je

padel pred njo na kolena in začel vzlivati svoje občudovanje za 
njeno zvestobo, ljubezen in junaštvo.

Zdelo se je, da jo je presenetil njegov ogenj, njegova presu­
njenost. Skoro nezaupljivo ga je po slu ša la . In sam je dobro vedel, 
zakaj. On sam se je do nje vedno vedel nekam odbijajoče. Saj je 
bila zanj poosebljenje posvetnosti in mamil, proti katerim  je sam 
vedno moral stati na straži!

Toda v tem veselem trenutku, ko je vedel, da je zavoljo njega 
znala premagati skušnjave po velikem bogastvu, se vendar ni smel 
trapiti s takšnimi stvarmi! Rada bi mu podala točno poročilo o 
poteku snubitve, toda poslušal je skoro ni, pač pa jo je vedno 
znova prekinjal s svojimi poljubi.

Ko je vse povedala, jo je moral še neštetokrat poljubiti, potem 
pa sta končno obsedela drug ob drugem čisto tiha v dolgem vro­
čem objemu.

Kje so bile tedaj ostre in ponosne misli, ki jih je hotel izgo­
voriti? Pozabil jih je in izbrisal iz svojega spomina. Ni jih rabil 
več. Sedaj je vedel, da ljubljeno dekle nikdar ne more zanj pome­
niti kakšno nesrečo. Ni bila 6užnja mamona, kakor se je bil bal. 
Kakšno bogastvo je zavrgla, da bi njemu ostala zvesta!

Ko je tako ležala v njegovem objemu, je lahen smehljaj za­
igral okrog njenih usten. Videti je bila zelo srečna, srečnejša ka­
kor kdajkoli prej. Na kaj je mislila? Morebiti pa si je -sama pri 
sebi dejala ta trenutek, da si ne želi nič drugega kakor njegovo

ljubezen. Morebiti pa je obesila na klin svoje misli na profesuro, 
kar bi sicer utegnilo biti povod za ločitev.

Nič ni zinila, toda on je prisluhnil njenim mislim.
»Daj, da se skoro snideva! Ne postavljam nobenih pogojev, nič

drugega nočem, kakor le tvojo ljubezen!
Ali naj se pusti v plemenitosti premagati od nje? Ne, p rip ra­

viti ji hoče največje veselje. Rad bi ji nekaj zašepetal na uho, 
sedaj ko pozna njene misli. Sedaj hoče sebi in njej priboriti pri­
merne dohodke za življenje.

Kako sladko je vendar bilo to molčanje! Ali je res slišala, 
kar je govoril sam pri sebi? Mar je slišaia obljubo, ki jt. je 
bil dal?

»Ah, Karlina«, je začel. »Kako naj ti poplačam vse tisto, knr 
si zavoljo mene odklonila?«

Njena glava se je naslonila na njegovo ramo in tako ni mogel 
•videt: njenega obraza.

»Moj preljubi«, jo je čul v odgovor, »nič mi ni težko. Saj vem, 
da mi boš ti dal popolno nadomestilo za vse tisto.«

Nadomestek? — kaj neki misli s tem? Mar je hotela reči, da 
pogledala v oči? Mar ga je imela za tako slabo partijo, da je
si za nadomestek ne Želi drugega kakor njegovo ljubezen? Ali
pa je mislila kaj drugega? Čemu je povesila glavo? Zakaj ga ni 
pogledala v oči? Mar ga je imela za tako slabo partijo, da je
zahtevala zato, ker mu je ostala zvesta? Saj je bil vendar pastor
in doktor modroslovja in sin uglednih staršev, ki je zmerom po­
skušal izpolniti svojo dolžnost in bil na tem, da si pridobi lepo 
ime kot pridigar in je živel v vsakem pogledu dostojno življenje. 
Mar je zares mislila, da je bila tako velika odpoved, če je zavrnila 
Schagerstroema?

Ne, kajpak ni mislila na kaj takega. Moral je biti miren, pa 
trezno ter milo zasledovati njene misli.

»Kaj razumeš pod besedo nadomestilo? Saj ti vendar ne mo­
rem prav nič nuditi.«

Tedaj se je še tesneje privila k njemu, da mu je mogla zaše­
petati na uho:
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